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Administracja ,,Mysterium Christi“ i ,,Stuzby Bozej*“: Krakdw, $w. Marka 10.

Nastepny Nr. (6 i 7) ukaze sie podwojny, bedzie poswiecony ,,Dniom
Liturg.“ we Wilnie.

Kto z P. T. Czytelnikbw ma nierozsprzedane numery ,Stuzby Bo-
zej* — tekstobw mszalnych na niedziele 4-ta, 5-t3 po Wielkauocy i w okta-
wie Whniebowstgpienia, to niech je nade$le do Redakcji.

Zwracamy sie z usilng prosbg do tych P. T. abonent6w,
ktorzy jeszcze za ten Ill-ci rocznik nie uiscili prenumeraty.
W tym celu zalgczamy im do tego nru jeszcze raz czek.
Rocznik 1l1-ci dobiega konca, a b. wielu zalega z prenumerata.

Mysterium Christi liczy tylko na swych czytelnikdéw. Kto
zapfacit prenumerate, jest przyjacielem naszego pisma, ten
tylko wspiera Akcje liturgiczng. Redakcja wie o tern, ze te-
razniejsze trudne warunki kazdego zmuszajg do ograniczenia
swych wydatkow. Ale jezeli chcemy utrzymac pismo litur-
giczne na poziomie swego zadania, musimy sie zdoby¢ nawet
na ofiary. Niech pamietajg o tern P. T. prenumeratorzy, ze
poczte, administracje i drukarnie optaca sie gotdwka.
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X. Jan Korzonkiewi.cz.

.PROFUSIS GAUDIIS".
(Wigzanka mysli o liturgji Zielonych Swiat).

Gdy sobie uprzytomnimy znany fakt, ze nasza liturgja jest
dziwnie powsciggliwa i celuje w Swietym umiarze, gdy idzie
0 wyrazanie uczué, to zadziwi nas drugi fakt, ze w uroczystos¢
Zielonych Swigt wychodzi ona z tej swojej rezerwy i — zwiasz-
cza w prefacji — uderza w tony nader gorne i gto$ne. Prze-
ciez kazdy przyzna, ze to niezréwnanie piekne ,Quapropter
profusis gaudiis totus in orbe terrarum mun-
dus exsultat'1 dzwieczy jak wspaniaty koncert dzwonoéw,
rozkotysanych S$wigtecznie, gra jak uroczysta kapela i jak or-
gany wszystkimi brzmi rejestry. Tego pleonasmu radosci
i wesela, ktory jest zaklety w czarowne te stowa, nie zdota
odda¢ zaden przektad. Moze jeszcze tylko w paragon z niemi
idzie nieSmiertelne ,,Sacris solemniis iuncta sint gaudia“3 To-
maszowej sekwencji na Boze Ciato, ale to przeciez nie prefacja...!

Skadze wiec te profusa gaudia? Ano stad, ze ,,Chri-
stus Dominus... promissum Spiritum Sanctum hodierna die in
filios adoptionis effudit‘ 45 stad, ze ,,Spiritus Domini replevit
orbem terrarum® 6, stad, ze ,factus est repente de coelo sonus
tamquam advenientis spiritus vehementis, ubi erant sedentes, et

1 Por. artykuty z poprzednich rocznikéw: O. Andrasz, Kolekta na
Zestanie Ducha $w., 1. nr. 3, 14—-19, X. Dr. B. Gladysz, Veni Creator; tam-
ze, str. 19—23. O. G. Recelj, Msza sw. w dniu Zestania Ducha s$w., II,
(1931), 5, 193—199.

2 Zdanie to jest wprost niemozliwe do przettumaczenia; najczesciej
podajg taki przektad nasze mszaliki polskie: ,Z ktorej to przyczyny
Swiat caly na okregu ziemskim weselem wielkiem sie raduje” (mszat
bened.) i ,Przeto w petnej radosci wszystek Swiat sie rozptywa“.

3 ,Rado$¢ niech sie taczy ze Swietym obchodem®, pierwsze stowa
hymnu z Jutrzni na Boze Cialo.

4 ,Chrystus Pan obiecanego Ducha Swietego w dniu dzisiejszym na
synéw przybranych zestat”.

5 ,Duch Panski napetnit okrag ziemi“,
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repleti sunt omnes Spiritu Sancto, loguentes magnalia Dei" 6.
A wiemy dobrze, co to znaczy. Znaczy to bowiem, ze sie ono
spetnito, co pod figurg byto: lzrael obchodzit rocznice narodzin
Kosciota Mojzeszowego, $wiecac pamigtke nadania Zakonu,
pisanego na tablicach z kamienia, i réwnocze$nie Swiecit pierw-
sze snopy zniwa, a owe tlumy, ktore za szczegOlnem zrzadze-
niem Opatrznosci tak wyjatkowo licznie zeszty sie¢ w Jerozoli-
mie, byly Swiadkiem narodzin Kosciota Chrystusowego i pierw-
szych snopéw nadprzyrodzonego zniwa, ztozonych do gumien
niebieskiego Gospodarza — owego pamietnego piecdziesiagtego
dnia po Zmartwychwstaniu Panskiem. Znaczy to, ze Zmartwych-
wstaty dotrzymat obietnicy, iz gdy odejdzie, ze$le innego Po-
cieszyciela, o ktorym tyle razy mowit, a mowit szczegdlnie
w takich chwilach, gdy smutek ogarniat serca uczniéw. Duch
Swiety w przeméwieniach Chrystusa Pana, dziwnie tajemni-
czych i ostonietych jakby . jakiem$ niedomOwieniem, wystepuje
jako$ co$ dziwnie blogiego i stodkiego. Jak cztowiek, gdy tym,
ktérych mituje, chce zgotowaé szczegdlnie wielkg i radosng nie-
spodzianke, wyraza sie z rezerwa, tak tez i Chrystus Pan te
obietnice Pocieszyciela ujmowat w stowa takie, iz musiaty one
budzi¢ ciekawos$¢ i pragnienie ogladania jej spetnienia. Nie-
wiele jest tych stow, spisanych pidrem Ewangelistow, ale duzo
ich musiato by¢ wdwczas gdy Mistrz poufale i na osobnosci
»mowit o krolestwie Bozem*; wtedy to dowiedzieli sie ucznio-
wie miedzy innemi, ze ,Aniotowie pragng patrze¢ na Ducha
Swietego" (1 Petr. 1, 12).

| oto ten Duch $wiety dzisiaj udzielit sie nam, udzielit sie
Kosciotowi; a udzielit sie mu wsréd zgota radosnych okolicz-
nosci. Zbawiciel nasz w ciggu swego ziemskiego zywota jako
»-madry budowniczy" wedlug odwiecznych planéw zbudowat
Kosciot swoj, nakre$lit zasady jego ustroju, uczynit go zdol-
nym do zycia. Ale w chwili jego $mierci +6dZ Kosciota jeszcze
stala przy brzegu oceanu tego S$wiata, przymocowana, nieru-
choma: jeszcze sie nie obracatlo zadne koto, zagle jeszcze zwi-
saty spokojnie z masztéw. Wtem nadszedt dzien piecdziesigtnicy:
Jezus Chrystus, budowniczy okretu, zjawia sie¢ na pokiadzie,

6,1 stat sie predko z nieba szum jakby przypadajagcego wiatru
gwattownego, gdzie siedzieli, i napetnieni zostali wszyscy Duchem Swie-
tym i opowiadali cuda Boze“.
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i rozlegajg sie stowa komendy, obietnice boskie majg sie spet-
ni¢. | stat sie z predka z nieba szum, jakoby przypadajgcego
wiatru gwattownego: to Duch Swiety! Czy nie widzicie, jak
wszystko naraz zaczyna zy¢ i ruszaC sie? Ogniste sygnaty
z nieba zwiastujg chwile wyjazdu na szerokie morze! Namiest-
nik Chrystusa ujmuje ster w swoje dionie: Piotr odzywa sie,
pierwsze zastepy wstepuja na poktad, przedstawiciele wszystkich
krain, jak to wymownie podkreslajg Dzieje Apostolskie. O, ptyn
szczesliwie, Swiety korabie Kosciota! Pan z tobg! Duch prawdy
z tobg: ,,Alleluja, Spiritus Domini replevit orbem terrarum* 7!

| ptynie ten Swiety korab i dzisiaj jeszcze, w XX wieku,
kotysze sie na falach olbrzymia 6dz Piotrowa, mimo minionych
i obecnych burz i nawatnic, i przybija do portéw wszystkich
krajow S$wiata. A kiedy starcza dton jednego papieza opada
ze steru, — niewidzialny sternik Kosciota, Duch S$wiety, nie
umiera; i gdy Swiat optakuje zgon jednego dostojnego miesz-
kanca Watykanu, on, ten sternik prawdziwy, juz sobie znaj-
duje widzialnego sternika swej todzi, bo ona jego korabiem
jest i dziedzing umitowang (Meyenberg).

Ale teksty mszalne nie wyczerpujg tresci liturgji Zielonych
Swiat: dogmatyka i mistyka tajemnicy Ducha $wietego wypo-
wiada sie takze w brewjarzu, zwaszcza w przepieknej Jutrzni,
na ktérej trzy wspaniate psalmy pragne zwréci¢ szczeg6lng
uwage, bo w oswietleniu tajemnicy tego Swieta nabierajg one
osobliwego piekna i przedziwnie wrzynajg sie do duszy modla-
cego sie. Wiec w psalmie 47 (,,Magnus Dominus®) mamy prze-
Sliczng refleksje na temat dziatalnosci Ducha $wietego w Ko-
Sciele; drugie miejsce zajmuje stawetny psalm 67, z ktorym
jezeli kiedy, to dzisiaj mozna sie ,,pogodzi¢“, mimo ostawio-
nych ,,pennae columbae deargentatae“ i ,vaccae populorum®, bo
tyle kazdy moze wyczyta¢ i wyczué z jego tekstu, ze chodzi
w nim o to, zeby wyspiewa¢ Bogu cze$¢ za to, iz mozemy sie
cieszy¢ nadziejg, ze kiedy$ odbedzie sie owa wielka procesja,
w ktorej wszyscy odkupieni wejdg tam, gdzie jest ,,magnifi-
centia ejus et virtus ejus”. A sprawi to ten Duch Przenaj-
Swietszy, ktory ,dat virtutem et fortitudinem plebi suae”. Nie
wiem jak tam komu, ale mnie najmilszym wydaje sie w tym
kontekscie psalm 103, ten od Ducha S$wietego natchniony arcy-

7 ,,Duch Panski napetnit okrag ziemi“,
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poetyczny komentarz na biblijny hexaemeron: na pierwszej
karcie Pisma $wietego mamy tu poraz pierwszy wypisane ta-
jemnicze stowo o Duchu $wietym, ktory, kiedy ziemia byta pusta
i prézna, unosit sie nad wodami, zaptadniajac materje zyciem,
z chaosu wywodzgc kosmos i mitujgcg roztaczajgc nad nim
Opatrzno$¢ swojg Swietag. On przeciez dotad, to samo czyni
z ta samg mitoscig, z tem samem cieptem, z tg samg madroscia,
a tylko my tak rzadko o tem myslimy. Jezeli gdzie, to tutaj
moznaby z zalem powiedzie¢, ze Duch Swiety jest Bogiem nie-
znanym. Oddajmyz mu pokion w tych dniach, zwiaszcza dla-
tego, ze nauki przyrodnicze, cho¢ na kazdym kroku majg na-
macalne dowody dziatalnosci Ducha S$wietego, jakby sie baty
nazwac rzecz po imieniu, z uporem, godnym lepszej sprawy, wolg
moéwi¢ o ,,Przyrodzie“ (przez duze P!) lub o ,Matce Naturze"
(takze duzemi literami).

PominelibySmy jednak najwiasciwszy teren dziatalnosci
Ducha $wietego, gdybysSmy nie wspomnieli 0 — duszy naszej.
tam dziejg sie najwieksze cuda jego mitosci; tam jest 6w ta-
jemniczy warsztat, gdzie sie w nas na nowo ksztattuje Chry-
stus; tam jest 6w ogréd, w ktorym ten nasz Boski Ogrodnik
hoduje najpiekniejsze okazy swej ,sztuki”, bo urabia dusze
Swiete: to sg jego najpiekniejsze triumfy, to jego najSwietniej-
sze trofea...

* * *

W liturgji Zielonych Swiat raz po razu rozbrzmiewajg
stowa: ,,Spiritus Domini replevit orbem terrarum, et hocquod
continet omnia scientiam habet vocis", Sg powody
do obawy, Ze nie wszyscy doceniajg dogtebng tres¢ tych stow,
w ktérych przeciez — rzec mozna — streszcza sie¢ cata prze-
stodka Zielonych Swiat tajemnica. Wyraza sie bowiem w nich
ta podwojna prawda, ze 1) Duch PrzenajSwietszy jest —
zwlaszcza teraz, w okresie istnienia Kosciota Chrystusowego —
duszg i sprezyng wszystkich dziatan Bozych na Swiecie, za-
rowno materjalnym jak duchowym, i ze 2) On jest sprawcg
wszystkich cudéw, jakie sie dziejg ustawicznie w duszach, On
zrédtem wszelkich natchnier, On dawcg wszystkiego dobra:
,»Caty Swiat peten jest Ducha Panskiego, ktory, obejmujac (con-
tinens) wszystko i zachowujac w bycie i fadzie i dziataniu,
»bada wszystko" (1 Kor. 2, 10), czyli przenika wszystko, zna
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najskrytsze mysli nasze (scientiam habet vocis), a znajac je,
opiekuje sie niemi, rozéwietla je i rozpala niemi serca, poru-
sza i pobudza do dobrego, wspétdziata z niemi, pomaga, Kie-
ruje, jest naprawde tem, czem go nazywa ta jedyna na Swiecie
sekwencja: ,,Veni, Sancte Spiritus* — Przyjdz, Duchu $wiety.
Jest ona przecudng parafrazg poetyckg owych stéw, jak ich
muzyczng parafrazg sg nalezycie odSpiewane gregorjanskie
notae, ktore juz jednak trzeba moc ustyszeé, zeby weszly usque
ad divisionem animae et spiritus, compagum quoque ac me-
dullarum.

X. Dr. Bron. Gladysz.
HYMNY NA UROCZYSTOSC

N. M. P. KROLOWEJ POLSKI.

Gdy przed kilku laty ze strony Episkopatu polskiego czy-
niono w Rzymie starania o zatwierdzenie osobnego oficjum na
uroczysto$¢ Najsw. Marji Panny Krolowej Polski, najwazniej-
szg podobno przeszkoda, z zrozumiatych zresztg wzgledow, sta-
nowity hymny, jakie zawierat projekt tegoz oficjum. Utwory
napisane przez autora czy autoréw Polakéw nie znalazty uzna-
nia w oczach Kongregacji $w. obrzedow, i trzeba byto ogladac
sie za innemi. Ostatecznie w tekscie oficjum umieszczono trzy
hymny, z tych dwa dawniejsze: ,,Ave, maris stella“ i ,,Te Re-
demptoris Dominique nostri“, oraz jeden nowy ,,Dum tuos cae-
lum recolit triumphos”, ktérych powstaniu i twdércom poswie-
camy kilka nastepujacych uwag.

Najwiecej oczywiscie znany jest hymn maryjny ,,Ave, ma-
ris stella” 1. Za autora jego uwazano dawniej niekiedy krola
francuskiego Roberta 11 (996—1031), niekiedy znéw $w. Ber-
narda z Clairvaux (f 1153), a nawet Venantiusa Fortunatusa
(f po r. 600), co jednakze polega na prostej omyice wydaw-
cow z wieku XVIII, ktérzy nie zrozumieli nalezycie uwagi To-
masiegol Mone znéw, zauwazywszy trafnie, ze w hymnie

1 Guido Maria Dreves, Der Hymnus vom Meeresstern, ob. Stimmen
aus Maria-Laach t. 50 (Freiburg 1896) str. 558 n,

2 Clemens Blume, Analecta hymnica medii aevi t. 51 (Leipzig 1908)
str. 141 n.
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,,Ave, maris stella“ powtarzajg sie niektére zwroty z antyfony
maryjnej ,,Alma Redemptoris Mater”, za ktorej autora ucho-
dzi powszechnie Hermannus Contractus (f 1054), opart na tern
spostrzezeniu twierdzenie, ze hymn rnusiat powsta¢ p6zniej niz
antyfona’. Domyst ten okazat sie niestusznym, gdyz zoba-
czymy, ze wiasnie hymn nasz poszczyci¢ sie moze wczesniej-
szem pochodzeniem. Z stanowiska chronologicznego wiecej
prawdopodobienstwa posiadataby moze notatka przepisywacza
z XVII wieku, wedtug ktérego autorem hymnu miat by¢ Paulus
Diaconus (f 799), ale sprzeciwiataby sie temu przypuszczeniu
rytmiczna forma wiersza, ktorej skrzetnie unikali poeci, nale-
zacy do t. zw. odrodzenia karolinskiego, wzorujacy sie raczej
na arcydzietach poezji klasycznej. Faktem pozostaje jedynie
to, ze hymn ,,Ave, maris stella“ spotykamy w rekopisach kla-
sztornych z St. Gallen juz w IX wieku. Mimo wybitnie ryt-
micznej formy wiersza, ktora wskazywataby raczej na pdzniej-
szy czas powstania, trzeba przyja¢, ze hymn ten napisany zo-
stat w VIII, a moze nawet juz w VII wieku; nalezy zatem do
najstarszych pomnikdéw hymnografji tacinskiej.

Znany takze, w niektérych przynajmniej diecezjach pol-
kich, jest drugi hymn ,Te Redemptoris Dominique nostri“.
Utwor ten bowiem zestawiono dla naszego oficjum z takiegoz
hymnu na Swieto Najsw. Marji Panny pod wezwaniem Wspo-
mozenia Wiernych, obchodzonego w Kosciele w dniu 24 maja.
Autorem hymnu jest niejaki Brandimarti z poczatku XIX w.
Hymn ten ukazat sie po raz pierwszy drukiem w roku 1818.
Z siedmiu zwrotek oryginatu opuszczono w naszem oficjum pigtg
i szOsta.

Jako utwor zupetnie nowy wszedt do naszego oficjum hymn
trzeci ,,Dum tuos caelum recolit triumphos*. Utozyt go dla na-
szego oficjum zyjacy w Rzymie X. Biagio Verghettid Pod wzgle-
dem formy wiersza wzorowat sie autor na poprzednim hymnie,
z niego tez przejat zwrotke koncowa. Wypada jednak zwrocic
uwage na jeden szczegOt, budzacy pewne zastrzezenia. Miano-
wicie autor poczatkowe dwa wiersze powtdrzyt dostownie z in-

3 Lateinische Hymnen des Mittelalters t. 1l. (Freiburg 1854) str. 217.

* Wedtug wiadomosci udzielonej przez samego autora za taskawem
posrednictwem X. pratata Tadeusza Zakrzewskiego, rektora Papieskiego
Instytutu Polskiego w Rzymie.
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nego swego utworu, jaki Kiedy$ juz napisat na cze$¢ $w. Oliwy,
Patronki wioskiej diecezji Ananji:

Dum tuos caelum recolit triumphos,

Gaudeat tellus; moduletur hymnum,

Urbis o nostrae columen, decorae

Stirpis, Olivas.

Stwierdzenie tego autoplagjatu bytoby mniej przykre,
gdyby wiersze te nasunety sie autorowi gdzie$ w Srodku utworu,
a nie na miejscu tak wysunietem jak wiasnie poczatek hymnu.
Szkoda wielka, ze autor tego sam nie odczuwat, i ze utworu
tego przed zatwierdzeniem nie oddano do orzeczenia znawcom,
ktérzy mogli byli tatwo spowodowa¢ zmiane razacego obecnie
tekstu. A moze i miedzy polskimi kaptanami byiby znalazt sie
tworca hymnoéw lepszych od tych, ktéremi wzgardzita Kongre-
gacja $w. obrzeddw, gdyby takich spraw u nas nie zatatwiato,
sie w najglebszej przed ogoétem tajemnicy, nie dopuszczajac
do gtosu tych, co wiedzg czy zdolnoSciami mogliby przystuzy¢
sie dobrej sprawie. Najwiecej bowiem ubolewaé trzeba nad
tern, ze w Polsce, wstawionej Swietnemi poezjami tacifnskiemi
X. Sarbiewskiego, nie znalazt sie ani jeden talent poetycki,
ktéryby umiat w godnych wierszach wyspiewa¢ chwate Matki
Boskiej Krdlowej Korony Polskiej.

X. Jan Korzonkiewicz.

»..NON COGNOVI LITTERATURAM*

(Kursoryczne objasnienie psalméw brewiarzowych).
(Ciag dalszy).

,»Slcut passer®. (Niedziela, 9 psalm I1l Nokturnu).

1. Pewna trudnos¢. — Polega ona u odmawiajacych brewjarz
na tem, ze nie zawsze im jest fatwo dostosowac niektore psalmy do swo-
jej, ze tak powiem, sytuacji religijne. Dotyczy to zwiaszcza tych psalmoéw,
w ktorych jest mowa — dos¢ czesto — o wrogach, przesladowcach, bez-
boznikach, niesprawiedliwych, poganach (gentes) z jednej strony a z dru-
giej strony o ,sprawiedliwym®, ,ubogim“, pokornym® ,bojagcym sie Boga“:

5 Officia propria in usum SS. Anagninae Ecclesiae (Fulginae 1897)
p. 224.
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zazwyczaj psalmista utozsamia sie z tymi ostatnimi i wzywa Boga na
pomoc przeciwko tamtym, powotujac sie na swojg niewinno$¢ i sprawie-
dliwos¢, na stuszno$¢ swojej sprawy i nieledwie na ,interes”, jaki Bdg
winien upatrywa¢ w zwyciestwie sprawy psalmisty nad knowaniami i na-
pasciami owych wrogéw. Jak cztowiek, zyjacy w petnem Swietle Nowego
Przymierza, ma sobie ten sposdb modlitwy przyswoi¢? Czasem robi sie
mu przy tem jednak troche niewyraznie, bo ani siebie nie chce (i nie
moze) przedstawi¢ jako niewinnego, ani tez sprawy swojej za stuszng
bezwzglednie, ani wreszcie nie wie, kogo ma uwaza¢ za wrogow i bez-
boznikéw, przynajmniej w stosunku do siebie samego. — Sprawa ta
wkracza w dziedzine teologji biblijnej Starego Testamentu, na Kktorej
uprawianie tu niema miejsca. Zreszta moze to nawet i nie potrzebne dla
naszego celu, wybitnie praktycznego. Dlatego wystarczy moze nastepujaca
uwaga: Mimo iz psalmista nie zawsze przemawia w imieniu ,Synagogi‘,
to jednak faktem jest, ze psalmy stanowity cze$¢ liturgii Starego Zakonu
i skutkiem tego mysli i uczucia, wyrazone przez psalmiste, byty wypowia-
dane w imieniu catego Kosciota staro-zakonnego. Nastgpito tedy pewne
przesuniecie w sytuacji podmiotow i przedmiotéw psalmowych, czyli 6w
»Sprawiedliwy, pobozny, niewinny, ubogi i pokorny*“, stat sie reprezentan-
tem Zakonu, rzecznikiem idei Bozej, porzadku moralnego na S$wiecie, a owi
bezboznicy, poganie, wrogowie s uosobieniem ,Swiata“, wrogiego Bogu.

Kosciot Nowego Przymierza réwniez psalmy uczynit swojg modlitwa,
a stuga Kosciota, gdy bierze do ust owe nieSmiertelne piesni, czyni to
ex persona Christi, ktory wszak jest pierwszym podmiotem liturgji. Stad
odrazu znikajg gtéwne szkoputy, o ktdére potraciliSmy na wstepie: teraz
juz wiemy, ze w psalmach Chrystus rozprawia sie z Ojcem o interesy
swego na ziemi krolestwa, o ktérem sam przepowiadat, ze sie mu beda
sprzeciwia¢ moce wrogie i bramy piekielne. Odmawiajacy przeto brewjarz
stowami psalmisty prosi o zwyciestwo stusznej sprawy nad owemi czyn-
nikami przewrotu, ztosci i nieprawosci. Wezmy naprzyktad 6w psalm
dziewiaty, ktdrym zajmowaliSmy sie w poprzednim zeszycie naszego pisma:
jakze on sie wybornie nadaje jako tekst modlitwy kaptanskiej w obecnych
zwhaszcza czasach! Wszak wrecz styszy sie w nim echo buntu S$wiata,
nadetego pycha, przeciwko wszystkiemu, co boskie, co S$wiete. Jakze do-
skonalg wobec, tego modlitwa sg stowa: Ut quid, Domine, recessisti longe?
Exsurge, Exaltetur manus tual...

2. Krotkie wprowadzenie do psalmu 10-go. — Psal-
mista znajduje sie w niebezpieczenstwie. Osaczony zewszad od wrogow,
ktorzy zamierzajg sie do ostatniego ciosu w niego, styszy on od swego
otoczenia stowa zachety, ale nie do oporu, lecz do ucieczki, bo juz
wszystko stracone. Przy tem potozenie jest odmalowane za pomocg zwro-
tow i obrazéw, wzietych z zycia mysliwych. Psalmista nie mysli tez
0 oporze, ale nie ma takze zamiaru ucieczki, lecz wyrasta do prawdziwej
wielkosci i wznosi sie ponad matoduszne otoczenie swoje, wskazujac, ze
jeszcze zywie Bog, ktory mocen jest i sprawiedliwy. Mamy wiec przed
sobg mocne i dosadne wyznanie wiary w potege i sprawiedliwos¢ Boza,
piesn o zwycieskiej ufnosci w Bogu.
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3. Przektad z objasnieniem. — Pie$n zaczyna sie
od dialogu miedzy psalmistg a jego otoczeniem. Pierwszy prze-
mawia autor, dajac w stanowczy sposéb wyraz swej ufnosci
w pomoc Bozg mimo wszystko. W prozie na naczelnem miejscu
znajdowatyby sie stowa wystraszonych doradcow, nalegajacych
na psalmiste, by sie ratowat ucieczkg. Ale psalm osigga wiekszy
skutek poetycki, przytaczajgc najpierw stowa swego bohatera,
ktéry tak mowi: ,,Na Jahwie ja polegam! Czemu wy mowicie
mi: Umykaj w gory jak ptaszynal*“?

Trudno powiedzie¢, czy stowa ,jak ptaszyna“ nalezg jesz-
cze do doradcdw, czy tez psalmista dodat je do ich stowa ,,umy-
kaj w goéry“, jak gdyby chciat po cichu zaprotestowaé przeciwko
insynuacji ucieczki w gory, jakoby byt ptochym ptakiem. Jest
jednak w tem zestawieniu: ptak — gory, co$, co pozwala do-
myslac sie, ze z tekstem nie wszystko jest w porzadku; dlatego
niektorzy lekko poprawiajac tekst, eliminujg zen te gory i zo-
stawiajg tylko: uciekaj szybko jak ptak; jest to znosniej-
sze od owych gor z ptakami; i zawiera jedynie przynaglenie do
pospiechu z ucieczkg. Ten po$piech uzasadniajg przyjaciele psal-
misty w nastepujacy sposob: ,,0to bowiem bezboznicy naciggneli
luk, juz w sajdaku strzaly swe przygotowali, by wystrzelaé
jakby ptaki tych, co prawego serca sg“. W niniejszym prze-
kladzie zwrot jakby ptaki zastepuje tradycyjne ,,in ob-
scuro®, a to dlatego, poniewaz — jak trafnie zauwazyt pewien
krytyk, — nawet hebrajscy mysliwi nie potrafig mierzy¢ do
ptakow — w ciemnos$ci. Zamiana ta nie jest zresztg zadng samo-
wolg w odniesieniu do tekstu, lecz zostata uskuteczniona przy
pomocy lekkiego przestawienia hebrajskich liter. — Niefortunni,
acz dobrej woli doradcy, jeszcze nie skonczyli ze swojemi per-
swazjami, lecz tak ciggng dalej (po facinie: quoniam quae per-
fecisti, destruxerunt). ,,Bo czego$ ty dokonat, oni poniszczyli;
cO6z wiec pocznie sprawiedliwy?* Ma to znaczyC: jezeli ci, kto-
rzy powinni sta¢ na strazy stusznosci i porzadku, sami zawodza,
to c6z wskora jednostka, choéby i nie wiedzie¢ jak zacna i madra?
Wyznaje szczerze, iz nie moge uwierzy¢, zeby tak mieli prze-
mawia¢ owi przyjaciele psalmisty. Kiedy bowiem poprzednio po-
stugiwali sie oni zwrotami i obrazami zapozyczonemi z zycia
mysliwych, nagle mieliby przemawia¢ jezykiem ,statystow*, je-
zykiem nieledwie uczonych prawnikow i spotecznikéw? Mozliwe
to jest, ale nie bardzo do prawdy podobne. Niektorzy krytycy
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proponujg, zeby tekst poprawi¢ w ten sposéb, ze caty ten werset
(czwarty) zamiast ,,quoniam quae perfecisti..." brzmiat mniej
wiecej w tym sensie: ,,Czy ich (bezboznikéw, posiadajacych taka
przewage fizyczng, wzglednie moralna) zdota kto przepedzié
tukami (strzelaniem z tukow)il?

W odpowiedzi na te perswazje psalmista okazuje sie czto-
wiekiem nieztomnej wiary i nieprzepartej ufnosci: poprostu spe-
rat contra spem. Tak sie bowiem odzywa: ,,Jahwe (jeszcze)
jest w patacu swoim, Jahwe jeszcze tron swéj w niebie ma.
Oczy jego jeszcze patrza na ten Swiat, a powieki jego Sle-
dzg synow ludzkich“. Piekne to zaiste stowa o Bogu! Przez
»patac” nie nalezy rozumie¢ Swigtyni (jezeli Dawid ma by¢
autorem psalmu), lecz mieszkanie w niebie. Zamiast ,in pau-
peris respiciunt® stanowczo lepiej ,na Swiatl (lekka korektura
spotgtosek hebr.); badanie ludzi przy pomocy powiek oznacza
staranne i troskliwe dochodzenie stusznosci i prawdy.
,.Jahwe sprawiedliwy jest i bada bezboznika, a kto mi-
tuje nieprawo$¢, tego nienawidzi“ Werset ten, zwiaszcza
w drugiej czesci, brzmi nieco inaczej anizeli w tekscie tacin-
skim, ale kazdy przyzna, ze w podanem tu brzmieniu czyta sie
on znacznie ,gtadziej”, anizeli w brzmieniu facinskiem, ktore
do toku mysli wnosi nieco obcego ,,materjatu”. Jeszcze odmien-
niej musi brzmie¢ werset siéodmy, a mianowicie: ,,Jak deszcz
spusci Jahwe na grzesznikbw wegle rozpalone: ogien,
siarka i wiatr zracy dziatem sg kielicha ich®. Gtéwna réznica mie-
dzy tekstem tacinskim a tym tu przyktadem polega na tern, ze
zamiast sieci, ktore jakby deszcz miat spusci¢ Jahwe na psal-
misty i swoich wrogéw, spada na nich deszcz rozzarzonych
wegli (deszcz sieci zakrawa jednak nieco na groteske). Pozo-
state wyrazenia tego wersetu tatwo zrozumieé: sg to obrazy
wziete ze zjawiska wybuchu wulkanu (takze 6w wiatr zracy po-
chodzi stad, a nie z pustyni, jako znany samum). ,,Udziat kieli-
cha“, to powiedzenie czesto uzywane na Wschodzie, gdzie go-
spodarz gosciom swoim przydziela przy uczcie ,kielichy" do
picia.

Psalm konczy sie zdaniem, ktére mieSci w sobie pewng ta-
jemnice: ,,Bo sprawiedliwy Jahwe jest, mituje prawos$¢: czto-
wiek prawymoze spojrzec¢ w jego twar z“. Tajem-
nice upatruje w tem, co zawierajg te ostatnie stowa o patrzeniu
cztowieka sprawiedliwego w oblicze Boga. Wprawdzie tekst
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hebrajski mozna ttumaczy¢ tak, jak to czyni Wulgata, i wtedy
druga cze$¢ wersetu na znanej zasadzie parallelismu membro-
rum zawierataby jeno rozprowadzenie mysli, wyrazonej w pierw-
szej czesci, ze Jahwe jako mitos$nik sprawiedliwosci z upodoba-
niem spoglada na twarz cztowieka prawego. Ale to bytoby czems$
niezwyktem. Dlatego tez wielu dawnych i nowszych ttumaczow
(nie tylko katolickich) upatruje w tej drugiej czeSci wersetu
wrecz aluzje do rzeczy, ktérych petne znaczenie odstania do-
piero Nowy Testament, czyli do ogladania Boga twarzg w twarz
(Zorell T. J. i Kittel, protestant).

Na niedziele nadaje sie ten psalm wysmienicie, bo jego sto-
wami doskonale mozna w sobie umocni¢ wiare, ze B6g Naj-
Swietszy z wysokosci niebios spoglada na nas, gdy sie borykamy
z przeciwnosciami zycia i Swiata. Ale ,ufajcie, jam zwyciezyt
Swiat*!

ZYCIE Z KOSCIOLEM.

Pochodzenie i charakter Swieta Przenajéwietszej Troéjcyl.
Dziwi nas bardzo czesto, ze uroczysto$¢ Trojcy $w. jest tak
skromnie obchodzona, ze nie budzi tych samych, uroczystych
nastrojow S$wigtecznych, jak np. Boze Narodzenie, Wielkanoc
czy nawet Zestanie Ducha $w., ktore co przed tygodniem Swie-
ciliSmy. Tak rzeczywiscie byto i jest jeszcze po czesci. Do
1911 r. uroczysto$¢ ta nie byta Swietem 1-szej klasy. Dopiero
Pius X rozporzadzit, ze ma by¢ rytu podwdjnego 1-szej klasy’.
Ale mimo to ani miejsce w roku koscielnym ani poprzedzajace
czy nastepujgce Swieta nie usSwietniajg ani nie wyszczego6lniajg
w liturgicznym obchodzie tej wielkiej tajemnicy, ktora jest
gtbwnym nerwem teologji Nowego Testamentu. Nawet gorzej
jest, bo uroczysto$¢ wielka Zestania Ducha $w. i dwie potem
nastepujgce: Bozego Ciala i Serca P. Jezusa, raczej przysta-
niajg to Swieto najglebszej z tajemnic wiary naszej.

Dzieje jednak tego Swieta wyjasnia nam ten dziwny nie-
porzadek. Przedewszystkiem wiedzie¢ trzeba, ze ta uroczysto$¢2

1 Por. Mysterium Christi | (1929/30), nr. 4, str. 32—34, gdzie juz po-
dano w luznych uwagach historje i tre$¢ ogdlng tego Swieta.
2 Act. Ap. Sed. 3 (1911) 350.
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jest nowszego pochodzenia. Za$ hrewjarz i Msza sg specjalnie
w tym celu utozone i jako nabozenstwo wotywne — a wiec
z prywatnych natchnien czy poczynan wprowadzone, — nie po-
siadajg tych cech, co inne starsze oficja, Scislej i wewnetrznie
zkagczone z tajemnicg dnia. Nadto przypadkiem dostato sie na
1-szg Niedziele po Zestaniu. Ta Niedziela — jak jeszcze trzy
inne — nalezata do Dominicae vacantes = niedziele bez uro-
czystosci, wolne, bo nastepowaty po Sobocie suchedniowej. Su-
che dni — post pierwszego, czwartego, siodmego i dziesigtego
miesigca (rachuba rzymska) — miaty niegdy$ w Kosciele nie-
zwykte znaczenie. Od nich liczono nawet nastepujace niedziele.

Najwazniejszem jednak tu dla nas jest Swietowanie So-
boty suchedniowej i nastepujacej po niej niedzielid. Oto w So-
boty suchedniowe zazwyczaj udzielano $wiecen kaptanskich. Ce-
remonje te wraz ze Mszg $w. zaczynaty sie wieczorem i nieraz
przeciggaty sie do wczesnego ranka niedzieli. Stad niedziele
po Suchych dniach nie miaty osobnego i sobie wiasciwego ofi-
cium i formularza mszalnego, bo Msza sobotnia bardzo czesto
odprawiana byfa juz w Niedziele po p6tnocy lub nad ranem 4.
Podobne wiadomosci pochodzg z dekretu pap. Gelazego i z je-
dnego Ordo romanus, w ktérym zabroniono kleka¢ przy tern
nabozenstwie, bo je uwazano za niedzielne, chociaz w tym wy-
padku byta Sobota such. w W. Poscie. Ale $wiecenia uroczyste
i dhugo trwajgce wnet ustaty, gtownie z braku licznych kandy-
datéw, wiec nie byto potrzeby przedituzania nabozenstw az do
niedzieli. Niedziele ,,vacantes“ poczatkowo zostaty ,,puste”, bez
specjalnego formularza mszalnego, ktory p6zniej dopiero uto-
zono — ale nie zawsze nowy, oryginalny, — tylko z gotowych
juz tekstow na poprzednie dni — czego dzi§ mamy S$lady we
Mszy éw. 4 Niedzieli Adwentu i Srody such. przed tg Niedziela.
Jednak stworzono nowe formularze mszalne na te 4 Niedziele.
A nawet musiano tak uczyni¢ zwlaszcza z naszg Niedzielg, bo

3 Por. D. L. Beauduin, L'origine de la féte de la Sainte Trinité
w czasop. Revue liturg. et bénéd. 2 (1912) 342—345.

1 Pap. $w. Leon (f 461), poleca, zeby i post sobotni przeciggnieto
do rana w niedziele, kiedy sie miata skonczy¢ Msza $w. ,,Consecrandis
numquam benedictio detur nisi in Dominica quae a Sabbati vespera ini-
tiator”, art. cyt. str. 342,
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ona w zachodnim Kosciele nigdy nie uchodzita za oktawe Ze-
stania Ducha $w.6/

Msza $w. na uroczysto$¢ Tréjcy Sw. jest pochodzenia wo-
tywnego. Benedyktyn Bernold z Konstancji (f 1100) w swem
dziele ,,Micrologus”, powiada, ze Alkuin (f 804) miat poukia-
da¢ na poszczeg6lne dni tygodnia osobne Msze, aby duchowni,
w nowonawroconych krajach nie majacy petnych mszatow, mogli
codziennie celebrowacd6. Rzeczywiscie Alkuin bardzo czesto
wspomina w swych listach o podobnych oficjach i Mszach, ktére
my dzi§ nazywamy wotywami. Byty wtedy takie: na niedz., de
sancta Trinitate; pon., de Sapientia; wtorek, de Spiritu Sancto;
Sroda, de Charitate; czwartek, de Angelis; piagtek, de Cruce;
sobota, de Beata. Pdzniej, zwiaszcza od I1X i X wieku, liczba
wotyw wyrosta do olbrzymich rozmiarow.

Nie byto tedy nic prostszego jak postgpity niektore ko-
Scioty, ze w owe ,,dominicae vacantes" odprawiaty jedng z po-
wyzszych wotyw, a najczesciej o Trojcy $w., co nawet w Kkra-
jach frankonskich stato sie regutg na 1-szg Niedziele po Ze-
staniu Ducha $w. Czasem tylko w te niedziele odprawiano
jeszcze wotywe o WW. Swietych.

Tak tedy niepostrzezenie Msza o Trdjcy $w. uczepifa sie
Niedzieli 1-szej po Zielonych Swiatkach. | wnet sie przyzwycza-
jono do uwazania tej Niedzieli za dzien uroczysty, za Swieto
state ku czci Tréjcy $Sw. Ale tylko w niektérych krajach. Sg
mszaty z X1 i XII wieku, ktore na te Niedziele podajg: festum
sanctae Trinitatis

Ten rozwdj oraz przejscie wotywnego charakteru tak Mszy
jak i oficjum o Trojcy $w. w state Swieto i Swigteczny brewjarz,
dokonywaty sie bardzo powoli, ale zawsze wytrwale, z uporem
pewnym, oraz na przekér urzedowej liturgji Kosciota. Zwiasz-
cza Francja, Holandja i kraje niemieckie przodowaty w propa-
gandzie za tem Swietem,

5 Constitutiones Apostolicae V, 20, 7 moéwig jednak o 8-dniowem
$wietowaniu Zielonych Swiat.

0 Migne, PL, 151, 1019—20. u Beauduin'a art. cyt

7 Fragment Ordinarium arbpa Jana z Rouen (f koto 1070) za-
wiera napis: in festo S. Trinitatis i zawiera to samo, co dzi$ oficjum,
a Rupert z Deutz (f 1135) méwi o tem Swiecie jako wszedzie znanem
i obchodzonem, i przypisuje wprowadzenie tegoz Karolowi W. (tamze
str. 343).
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Kiedy jednak w wielu diecezjach Swieto Tréjcy Najsw. tak
ukradkiem ustalito sie na pierwszg niedziele po Zestaniu, po-
wstata nagta reakcja przeciwko takiej praktyce, ktéra wprowa-
dza nowe niby ale zupetnie niepotrzebne i niczem nieuzasadnione
Swieta. Najpierw, zanim Rzym sprzeciwit sie, pisali przeciw
temu Swietu, 6w Bernold z Konstancji i inni. Taki np. Sykard,
biskup z Kremony (Cremona), odrzuca to $wieto w dziele pt.
»,Mitrale", gdzie twierdzi, ze uroczysto$¢ $w. Trojcy aprobowat
Grzegorz VIl i ze na obchdd tejze wyznaczyt ostatnig Nie-
dziele w roku koscielnym 89 Oficjum — wedtug wyzej wspomnia-
nego Bernolda — miat utozy¢ bp. Stefan z Leodjum (903—920).
A Kkiedy sie pytano pap. Aleksandra Il (1061—1073), czy to
Oficjum jest dozwolone, czy je mozna odmawia¢, w odmownej
odpowiedzi o$wiadczyt sie za niewprowadzaniem zbytecznej
uroczystosci, bo przeciez Trdjca $w. codziennie bywa czczona
w liturgicznych modtach Kosciota 8.

Stanowisko Rzymu przy odrzucaniu projektu wprowadze-
nia nowych $wiat byto uzasadnione tysigcletnig tradycja i oparte
na starochrzescijanskiej praktyce liturgicznej, ktéra w swych
obchodach, Swietach czy wogole liturgicznych nabozenstwach
nie wysuwata na pierwszy plan momentu dogmatycznego, doktry-
nalnego, moralizujgcego, lecz przedstawiata fakty i zdarzenia
z zycia Chrystusa P, Nie nauczanie, nie rozmyslanie byto pierw-
szym celem, ale czyn, actio — sprawowanie tajemnic, ofiaro-
wanie i spozywanie uczty ofiarnej z istoty nalezaty do liturgji.
Ale to nie pomogto, bo we Francji, gtownie Kklasztory i niektére
nawet synody tak sie zajety gorliwie tg sprawg, ze $wieto co-
raz wiecej zyskiwato zwolennikdéw. Az wkoncu Jan XXII, papiez
francuski, rezydujacy w Awinjonie, zarzucit stanowisko rzymskie,
a zwyczaj francuski obchodzenia Swieta Sw. Trojcy rozciggnat
na caty Kosciot w r. 1334.

Ciekawa jest takze historja oficjow i formularza mszalnego
na ten dzien. Pierwszy formularz mszalny ma pochodzi¢ od
Alkuina. Za$ brewjarzowe modly miat utozy¢ Ow Stefan

8 Nie znaleziono jednak odno$nego aktu w dokumentach pap. Grze-
gorza VII. Sikard w Migne PL, 213, 385—87.

9 Kellner, Heortologie, str. 90. Por, takze Kastner, Brevier — Kom-
mentar, |, 264. Podobne stanowisko wobec wprowadzenia tego Swieta
zajgt pap. Aleksander IIl (t 1181) w liscie do biskupa z Ferdon; zob.
Migne PL, 200, 1349 u Beauduin'a.
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z Leodjum (f 920). Obecne oficjum utozono za Piusa V
(1566—1576), bo przedtem byto ,oficjum rymowane", ktorego
autorem byt uczen i wspotbrat w zakonie $w. Bonawentury, Jan
Peckham, arcybiskup w Canterbury (f 1292).

Na tern oficjum mozna sie przekona¢ jak wyrazne pietno
wycisneta scholastyka na nowszych modlitwach i hymnach bre-
wjarzowych. Nauczanie, dogmatyzowanie do przesady, a pra-
wie nic ze starych dramatyczno-misteryjnych form i faktow.

X. M. K.
KULT SW. JANA CHRZCICIELA | SW. JOZEFA.

(Dokonczenie).

Do calej tej dyskusji albo ,,sporu o pierwszenstwo miedzy
$w. Janem a $w, Jozefem" ks. dr. Pinsk dodaje bardzo chara-
kterystyczny komentarz w redagowanem przez siebie pismie,
Liturgische Zeitschrift (111, [1930-31] 12, 367—375).

Nie mozna poming¢ milczeniem listu biskupa z Chartres,
ktéry porusza tak wazny problem nowozytnej poboznosci. W tej
ktotni gtowng role odgrywajg upodobania pewnych osdb, ktére
sobie wyobrazajg Kosciot jako matomiasteczkowg domene lub
brackie zrzeszenie, gdzie silg sie na wynajdywanie nowych na-
bozenstw.

Kosciot starozytny stawia $w. Jana przed Apostotami za-
raz po N. P. Marji, bo patrzyt na zbawcze dzieto Chrystusa
nie pod katem romantycznym, nie uwazat go za idylle, nie
ScieSniat zycia chrzescijanskiego do koétka rodzinnego wsrod
czterech Scian domowych, ale przeciwnie dzieto Chrystusa ro-
zumiat jako sprawe publiczng, obchodzacg wszystkich ludzi i na-
lezaca do historji Swiata. Wtedy nie interesowano sie tak zy-
ciem ukrytem P. Jezusa, jak dzi$, wiecej pamietano o publicznej
dziatalnosci Zbawiciela. Ale od XVI wieku coraz wiecej intere-
suja sie wierni prywatnem zyciem domowem P. Jezusa, a row-
noczesnie Sw. Jozefem. A przeciez stosunek $w. Jozefa do dziela
zbawienia nie byt taki jak u Marji; w publicznym zawodzie Chry-
stusa Sw. Jozef takze nie odegrat tej roli co $w. Jan, tylko
w koétku rodzinnem w Nazarecie, a to byto nieledwie podrzedng
rzeczg w zyciu P. Jezusa. Wedtug przepowiedni Symeona rola
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Chrystusa jest wyzsza, a przy znalezieniu Go w $wigtyni wy-
raznie i dosy¢ ostro zaznacza sie rOznica miedzy ,,rzeczami,
ktore sg Ojca“, a tg dziedzing zycia, w ktorej sw. Jozef gtdwng
role odegrat. Wiasnie w tych sprawach, ,,ktére sg Ojca”,
obok Chrystusa pierwszym byt Jan Chrzciciel. On zapowiadat
Mesjasza, prawie ze Go wprowadzit w urzedowanie przy
chrzcie, uczniow Mu przygotowat. O ile tedy publiczne zycie
P. Jezusa wyzsze jest nad prywatne, o tyle Jan Chrzciciel prze-
wyzsza $w. Jozefa.

Sw. Jan jeszcze przed narodzeniem u$wiecony, stad po Marji
jest pierwszym odkupionym cztowiekiem, i jako taki jest przed-
stawicielem odkupionej ludzkosci. Dlatego starsza sztuka (wsch.
gtéwnie) stawia go zawsze obok Marji przy Zbawicielu. Kosciot
w tej dziedzinie ma gteboka racje i bardziej wnika w tres¢ i zna-
czenie zbawczego dzieta Chrystusowego niz nowozytna poboz-
no$¢, ktora prywatne stosunki rodzinne u Swietych chciataby
wysuwaé na pierwszy plan. Takie nastawienie nie jest bez pew-
nego niebezpieczenstwa, bo zdziera powoli z Kosciota owe rysy
bohaterstwa i heroicznej wielkosci, pozbawia go powagi i dosto-
jenstwa majestatycznego. Liturgja te cechy powagi i dostojen-
stwa zachowata mimo préb przystosowania jej do celéw pry-
watnego czy spofecznego zycia. Tu tez przyczyna, ze dla ludzi
dzisiejszych pragnacych obchodzi¢ kazda uroczystos¢ ,,familij-
nie“, t. zn. po rodzinnemu, ruch liturgiczny jest koscig w gardle.
Liturgja — jak pisze ks. dr. Pinsk — i $w. Jézefa chce wig-
czy¢ do szeregu tych, co stuzg lub stuzyli wielkiej i publicznej
sprawie Chrystusowej; dlatego ogtoszono go patronem catego
Kosciota, a w lekcjach brewjarzowych Jozef egipski stat sie
prototypem, figurg Zywiciela Syna Bozego. To faraonowe
»ldZcie do Jozefa", w odniesieniu do naszego Patrona jest tylko
nowozytng akomodacjg. Trzeba pamietaC, ze egipski Jozef
u Ojcow i pisarzy koscielnych z 1-go tysigclecia jest przedobra-
zeniem, figurg Chrystusa, a inne zestawienia czy zastosowania
sg tylko sztucznem nacigganiem. Roztrzasanie, czy $w. Jézef czy
Sw. Jan jest wiekszy, nie jest biahostka, jakby sie zdawato.
Poruszanie takich zagadnien rzuca duzo Swiatta na istote Ko-
Sciota, a jeszcze wiecej na wspotczesne ideaty poboznosci.

Rozwoj poboznosci chrzescijanskiej réZznemi szedt drogami.
Czasem ta pobozno$¢ zasadzata sie na rzeczach, ktére w niczem
albo mato co przyczynity sie do wzrostu istotnego zycia religij-
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nego; nadto te zbyt ,skuteczne” praktyki pobozne zepchnety
na szary koniec istotng liturgje Kosciota. Jest faktem, ze z wiel-
kim rozwojem zewnetrznej poboznosci niezawsze — zwykle
nie — idzie réwnocze$nie wielki postep w doskonatosci. Czesto
sie styszy zdanie, ,.ci liturgisci przesadzajg", ale wtasnie tworcy
roznych nabozenstw przesadzali i przesadzaja; ci mistrze w pi-
tusiarstwie przyczynili sie do tego takze, ze wierni zapomnieli
0 istocie chrzescijanstwa, katolicyzmu, a uczepili sie drobnostek,
i drugorzednych praktyk, cho¢ poboznych, ale w niczem nie przy-
czyniajacych sie do spotegowania Swietosci.

Dalej dr. Pinsk zachwyca sie listem bpa z Chartres, i ko-
mentujac go, wprost biczuje nowomodng praktyke zbierania
podpiséw i wnoszenia petycyj do Rzymu, by jakie$ nabozenstwo
zaprowadzono lub zatwierdzono. Zdaje sie tym organizacjom,
ze biskupi nic innego nie majg do roboty, jak tylko podpisywaé
prosby, zbieraC takowe. A dalej pietnuje nowoczesng wprost
manje wybierania czy nadawania $w. Patrondéw. Zawigzuje sie
jaka$ organizacja, powstaje zrzeszenie zawodowe, jaka$ grupa
aktoréw Kat., stenotypistki, szoferzy: zaraz majg swego patrona,
a nawet stuchacze radja starajg sie o patronke, ktorg ma by¢
$w. Joanna d'Arc. Glownie Francja i Wiochy w tej ,,poboznej
pracy" przodujg. Ale czy niema wazniejszego zajecia dzi$ w do-
bie kryzysu materjalnego, moralnego, a gtéwnie religijnego,
kiedy sie rozgrywa walka na zycie i Smier¢ przeciw religji?
W srednich wiekach mogli sie tak bawié, bo mieli czas, a catosé
religijnego myslenia i czynu nie byfa zaczepiana.

Czy to nie jest $mieszne, zaprzegaé Swietych do codziennych,
matostkowych i zbyt doczesnych interesow? Np. to przesadne
umieszczanie napisow po konwiktach, pensjonatach: sala $w. Jo-
zefa, sypialnia $w. Rozalji, korytarz $w. Antoniego, schody $w.
Szymona, itd.? Czy S$wieci nie majg nic innego do czynienia?

Dzi$ sie urzadza uroczystoSci poswiecenia lokalow, sztan-
daréw itd.; jezeli to jest w niedziele, odbiera sie jej wiasciwe pietno,
bo ani Msza $w. ani tajemnica dnia nie sg przedmiotem uwagi
wiernych, a kazanie okoliczno$ciowe, petne patosu, wzmianko-
wane po dziennikach, zrywa #aczno$¢ z niedzielg i rokiem ko-
Scielnym. Potem uczta i okazja do nietrzezwosci, a w poswieco-
nym lokalu nieraz zaczyna djabet rzadzi¢, bo katolicy uspieni
zewnetrznym katolicyzmem dopuszczajg do takich rzeczy.
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Ale wr6¢my do listu bpa z Chartres. Dostojny autor wy-
raza obawe, ze wywofa oburzenie, ze bedzie odosobnionym! Ale
ten list bedzie jako Swiatetko w ciemnym lesie pomieszanych
poje¢ w dziedzinie poboznosci. Takze u nas w Polsce warto
go wzig¢ pod uwage.

Listem tym zainteresowali sie liczni teologowie, pisarze asce-
tyczni i zawodowi liturgisci, a miedzy tymi ostatnimi wspom-
niany wyzej ks. dr. Pinsk, dalej dwumiesiecznik liturgiczny,
Questions Liturgiques et Paroissiales, i jeden znawca dziejow
kultu $w. Jana Chrzciciela, D. Flicoteaux, ktérego wywody tu-
taj streszczamyl. D. Flicoteaux zastrzega sie, by go dobrze zro-
zumiano i o jakie$ zwalczanie nabozenstwa do $w. Jézefa nie
posgdzano.

Wiemy o tem, ze cze$¢ $w. Jozefa cieszy sie dzi$s wielkg
popularno$cig, ze $wieto$¢ i godno$¢ Oblubiefnca Marji sg bez-
poréwnania wielkie, szczegélne, jak u Zadnego innego Swietego.
Ale czy dla wyszczeg6lnienia kultu $w. Jézefa ponad innych
Swietych trzeba sie ucieka¢ az do takich reform i przewrotow
w dotychczasowej liturgji, czy dla chwilowo rozigranych tkliwg
poboznoscig dusz nowozytnych trzeba zerwac z czcigodng i starg
tradycja, ktora siega samych poczatkdw Kosciota, a opiera sie
na Swiadectwach Pisma $w. obu Testamentow, samego Chry-
stusa i Ojcow Kosciota, ma uzasadnienie w przekonywujacych
racjach teologicznych? Ta tradycja za$ zupetnie stusznie przy-
znaje (dzis w liturgji) pierwszenstwo $w. Janowi. To dziwnem
sie wydaje dla nowoczesnych dusz poboznych. Dzi§ bardzo
wielu nie zrozumie wprost, dlaczego $w. Jan Poprzednik ma
ze strony Kosciota szczeg6lne przywileje w kulcie publicznym.
Dlaczego nie zrozumie? Prosta rzecz, bo dzisiejsi katolicy (du-
chowni i $wieccy) majg bardzo szczupte i niedoktadne pojecie
0 zyciu, postannictwie i bohaterskiej smierci sw. Jana; w kaz-
dym razie grubo mniejsze od tego, jakie mieli Ojcowie Ko-
Sciota. Gdyby tak przeczytaC dzisiejszym wiernym, co sgdzit
np. taki Ambrozy lub Augustyn o roli i postannictwie Jana,
toby ich zdumienie ogarneto. Jan jest wielki nietylko gtosze-
niem pokuty, przepowiadaniem i wskazywaniem Chrystusa, ale
jego Swietos¢ byta wielka bardzo: ,,Tam magnus autem erat
homo, ut quidquid plus illo esset, Deus esset”“. (Tak wielkim

1 D. Flicoteaux, Le culte du saint Précurseur. Louvain,
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byt 6w cztowiek, Ze co bylo ponad niego (wigksze), juz byto
Bogiem). Zresztg co $w. Augustyn i jak powiedziat o $w. Janie,
wystarczy zagladna¢ do dzieta dra W. Roetzer'a OSB., Des hl.
Augustinus Schriften als liturgie-geschichtliche Quelle, (1930),
str. 45—49, gdzie sg tylko streszczone wywody biskupa z Hi-
pony o Poprzedniku Chrystusa. Inne $wiadectwa Ojcow opusz-
czam, Sam autor O nasladowaniu Chrystusa nazywa go ,,excel-
lentissimus sanctorum®, a jeszcze w XVII wieku Bourdaloue
oSwiadcza: ,,Jezeli zycie wieczne zasadza sie na znajomosci Je-
zusa Chrystusa, to réwniez pewna cze$¢ naszego zbawienia za-
wista od znajomosci $w. Jana“.

Takie powiedzenia sg zdumiewajgce dla nas. Ale dzi$ lu-
dzie mato znajg Pismo $w., mato kto zdaje sobie sprawe z wiel-
kiego postannictwa Jana Chrzciciela, z jego kazan, wskazania
Swiatu na Jezusa, jego zycia umartwionego i odwagi nieustra-
szonej oraz S$mierci w obronie czystoSci matzenstwa.

Kto jednak pamieta o uniwersalnem postannictwie Jana
(aby wszyscy przezen uwierzyli), o doniostosci jego Swiadectwa
0 Chrystusie, albo o tem tak waznem jego zadaniu, ktére i dzi$
jedyne jest w Kosciele (parare Domino plebem perfectom), ten
przyzna stuszno$¢ niniejszym wywodom. Zdaje sie¢ niewatpliwg
rzecza, ze $w. Jan miat liczne i specjalne taski od Boga; za-
pomina sie 0 jego cudownem poczeciu, uswieceniu jeszcze przed
narodzeniem i w jakich okolicznosciach zostat uswiecony, wogéle
cate zycie Jana Chrzciciela nie jest przedmiotem nowoczesnych
rozmyslan, cho¢ ewangelje tak duzo tu materjatlu podaja.
Tymczasem o $w. JOzefie pisze sie ksigzki i ksigzeczki — gtow-
nie na miesigc marzec, cho¢ ewangelje bardzo skape o Nim po-
daja wiadomosci2. ZapomnieliSmy o Poprzedniku Chrystusa
w kazaniach, katechezach, w liturgi; jego Swieto 24 czerwca
znane nam w Polsce chyba tylko z réznych przystéw ludo-
wych, ,,Wiankéw", ,,Sobotek™ lub ,,nocy Swietojanskiej.

Kult $w. Jana Chrzciciela dzi$ jest niepopularny, bo idea,
ktorg ten Swiety ucielesnia, jest takze niepopularna. Osoba $w.
Jozefa wiecej przemawia do serca, za$ Jan do woli i rozumu.
Jan pokutnik, prorok, kaznodzieja, gotuje droge Panu, nie zna

2 D. Flicoteaux stwierdza ze smutkiem, ze tak powazna encyklo-
pedia Dictionnaire de Théologie 0 roznych mato znanych osobistosciach
pisze, a Sw, Jana zbywa milczeniem.
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kompromisu. Dzi$§ Janéw nam trzeba. Non licet — a takie po-
wiedzenie — a jeszcze wykonanie, duzo kosztuje.

Czcijmy jednak $w. Jozefa, ktdrego przed nami uczcit Bog,
i ktérego Koscidt czci tak wysoko. Nie domagajmy sie jednak,
zeby Kosciot dlatego, iz Sw. Jozef jest moze blizszy naszym
uczuciom anizeli $w. Jan, tego $w. Jana zdjat z piedestatu, na
ktorym go postawita stara tradycja, oparta na stowach Chry-
stusa. Sw. Jozef nie bedzie sie o to ,,gniewat”, bo jak w publicz-
nem zyciu ziemskiem P. Jezusa nie odegrat dominujgcej roli,
lecz ,kontetowat” sie tem, ze mu BOg powierzyt ,,secretissimum
ac sacratissimum cordis sui arcanum“ (Sw. Bernard), tak tez
i teraz chetnie ustapi pierwszego w liturgicznej hierarchji
miejsca temu, o ktdrym Syn jego opieki powiedziat, ze ,,miedzy
narodzonymi z niewiast niemasz wiekszego nad Jana Chrzci-
ciela”

D. Ch. O., OSB.
MSZA MOJA | USWIECENIE MOJE.

(Dokonczenie).
C. Zjednoczenie w dokonaniu ofiary

»Mieszkajcie we mnie, a ja w was...” W mojem wstepo-
waniu ku Bogu, w dazeniu do mego uswiecenia sg rozliczne
stopnie: mam sie oczysci¢ z przewinien, mam sie¢ napeti¢ Swia-
ttem z wysokosci, mam sie wreszcie zjednoczy¢ z Chrystusem,
przez ofiarowanie sie wraz z Nim Ojcu i poswiecenie catego
mego jestestwa. To juz jest wiele. Ale pozostaje mi jeszcze
stopien najwyzszy — sam szczyt. Jest nim dokonanie ofiary,
zjednoczenie, zespolenie sie Syna Jednorodzonego z synem
przybranym; matzenstwo mistyczne, ktére jednoczy Oblubiefca
z Oblubienica, bostwo z cztowieczenstwem.

Czy pojmuje, ze na tem wiasnie polega cate uswiecenie?
Bede Swietym, jesli dojde do tego zjednoczenia. Poniewaz
Chrystus jest jedynym Swietym: ,,Tu solus sanctus” i poniewaz
jedyng racjg bytu mego ziemskiego jest moja chrystjanizacja,
nie pozostaje mi nic innego, jak da¢ sie przeniknag¢ i opanowac
Chrystusowi.

Jakkolwiek u$wiecanie sie kazdego z nas jest sprawa indy-
widualng, pozostaje ono jednak w najscislejszym zwigzku ze



D. Ch. OSB.: Msza moja i uswiecenie moje 213

zbiorowoscig jaka jest Kosciot, bo on jeden posiada przywilej
rozdawnictwa taski uswiecajgcej. Stad wynika, ze moja 0so-
bista chrystjanizacja $ciSlej mnie zjednoczy z Kosciolem
i z braémi moimi, bo Chrystus jest naszym tgcznikiem i fun-
damentem naszego zjednoczenia, oceanem mitosci, pochtaniajg-
cym i we Krwi Swojej przeistaczajgcym wszystkie kropelki
wody, ktéremi my jesteSmy. Boskie Jego Serce, za nas przebite,
to ogniwo spajajgce nas wszystkich pomiedzy sobg.

Spotkamy sie wiec u jednego stotu, bedziemy pozywac tego
samego chleba i tem samem stwierdzimy nasze, petne mitosci
przylgniecie do Boga.

Pamietam jednak na stowa Mistrza: ,Nie ten, ktory mowi:
Panie, Panie, wnijdzie do krélestwa niebieskiego, ale ktory
czyni wole Ojca mego, ktéry jest w niebiesiech. Wolg Ojca
mego jest, ,,abyscie sie spotecznie mitowali, jakom Ja was umi-
towat“. ,Jesli tedy ofiarujesz dar twoj do oftarza, a tam
wspominasz, ze brat tw6j ma nieco przeciw tobie, zostaw tam
dar twoj przed oltarzem, a idz pierwej pojednaé sie z bratem
Twoim, a wtedy przyszediszy ofiarujesz dar twoj“.

Pater noster.

Jak Prefacja jest wstepem do Kanonu, tak Pater noster za-
poczgtkowuje zjednoczenie. Ojcze nasz! Boze mdj! modlitwa
nie jest mi fatwa! trudno mi nawet zebra¢ mysli przed tg wiel-
kg chwilg, w ktérej sie ze mng zjednoczysz. To wszystko jest
tak wielkie, ze czuje sie zmieszanym i oniesSmielonym. Tyle
prosb mi sie nasuwa. Tyle uczu¢ we mnie wzbiera. Mam sie
zjednoczy¢ z Tobg w dokonaniu ofiary, mam Cie uwielbi¢, mam
sobie uprosi¢ codzienny positek, mam uskuteczni¢ zespolenie
z bra¢mi moimi, bez ktérego to zespolenia uniemozliwione by-
toby zjednoczenie sie moje z Chrystusem, Mam sie zabezpieczy¢
przeciwko ziu, wreszcie mam osiggnaC zbawienie.

»Mistrzu, naucz nas modli¢ sie“... Na prosbe uczniow swo-
ich nauczyte$ ich modlitwy utozonej przez Ciebie Samego, uto-
zonej na tonie Ojca, modlitwy, w ktorej sie miesci wszystko,
czegokolwiek biedny $miertelnik doprasza¢ si¢ ma od Boga swo-
jego, aby zblizy¢ sie do Niego.

Ot6z w chwili, w ktorej przyja¢ mam Hostje, c6z bardziej
prostego i logicznego, jak podja¢ Twoje wiasne stowa i pow-
torzy¢ za Tobg modlitwe, ktérej nas nauczytes?
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Ojcze nasz — Swieé sie Imie Twoje, badZz Wola Twoja.
Chleba naszego powszedniego daj nam dzisiaj. Odpu$¢ nam
nasze winy, jako i my odpuszczamy naszym winowajcom.

Przez niemadrg zarozumiato$¢ gardzitem nieraz modlitwag
ustng; ona mi sie zdawata by¢ nizszego rzedu, odpowiednig dla
zebrakdw, siedzacych u wr6t kosciota, albo dla bigotéw, przesu-
wajacych paciorki rézanca przed $Swietym obrazem. Moja nie-
rozumna madros¢ byfa tylko zwodniczg etykieta, pokrywajaca
moja pyche i maskujacg moj brak wiary. | wiasnie dlatego,
aby mnie w tej pysze ukaraé, chciate$, aby ,Pater* zawarte
byto we Mszy sw. w chwili, ktéra ma przygotowaé¢ akt naj-
wznio$lejszego ze wszystkich zjednoczenia.

Biedny ja! Nie traémy odwagi, jeszcze mam czas do po-
prawy. Tak, zbaw mnie od ztego, najszczegélniej od zta, ktérem
jest pycha. Wybaw mnie tez od nowych nawrotéw do prze-
sztych upadkéw, nie daj mi zawraca¢ do strawy odrzuconej.
Btagam Cie, w ciggu dnia, ktéry sie zaczyna, usuwaj odemnie
zto i nie daj mi zazna¢ grzechu w przysztosci, grzechu, ktory
dusze mg kala, a Ciebie przedemng zastania. Wybaw mnie ode-
mnie samego! Dusza moja to jakby ogromne targowisko, przez
ktére ciggle kto$ przechodzi, na ktérem krzyki sprzedajgcych
mieszajg si¢ z zadaniami kupcow. W giebiach mego jestestwa
podobnie jak w jaskini ztodziejskiej, wszystko znalez¢é mozna:
jest tam wiele i ztego i dobrego. Jednego tylko brakuje: pokoju.

Jezu, Ty Krwig Swojg uspokajasz wszystko — oto w tej
chwili stysze gtos Kaptana, Twoj glos, ktory mi mowi: ,,Pokdj
Pana niech bedzie z wami*

Agnus Dei.

»,Baranku Bozy, ktéry gtadzisz grzechy Swiata, zmituj sie
nad nami, udziel nam pokoju“. WS$rdd otaczajacej mnie wrza-
wy, wsrod hatasu wiasnych namietnosci, dusza moja taknie
pokoju, tego pokoju prawdziwego, ktéry ucisza i rozjasnia
wszystko: Pokoju Chrystusowego, ktéry nas z Nim jednoczy,
a przezen z bra¢mi naszymi. Tak, przypominam sobie moje dzie-
cinne spory, moje zawzietosci, moje stowa twarde, moje niero-
zumne gniewy, jako te tysigczne sidla szatanskie, w ktorych
uwikfany, cieszytem sie, patrzac na zachwianie mego rzekomego
wroga. M6j Boze, m6j Boze, ja sam, naznaczony znamieniem
Krzyza, ja, ktéry dostgpitem +taski odkupienia, ja, ktéremu
,Krol“ odpuscit dtug 10.000 talentéw, ,,dusitem” biednego brata
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mojego, diuznego mi kilka groszy. Zmituj sie nademng. Nie,
juz nie bede ktadt ograniczen mej mitosci. Jezu, ja Cie przyjmuje
w mem sercu, Ciebie calego, z mistycznemi Twojemi cztonkami.
Chce pokdj uczyni¢ w sobie i ze wszystkimi braémi moimi, bez
zadnego zastrzezenia.

Domine Jesu Christe, qui dixisti...

Trzy modlitwy poprzedzajg Komunje. Poniewaz zblizam
sie do Stotu Panskiego, jako cztonek Ciata mistycznego, przy-
jecie tego pokarmu wzmocni i uswieci cate to Ciato. Niechze
moja Komunja catemu Kosciotowi Swietemu przysporzy pokoju:
Pokoju i Zjednoczenia; ukojenia serc, umystéw i woli w Chry-
stusie — zjednoczenia w Chrystusie.

Czyz Kosciot nie jest olbrzymig zbiorowoscig, ztozong
z mnostwa matych ziarenek pszenicy, obmytych i oczyszczo-
nych w wodzie chrzcielnej, zmeltych pod jedng prasg cierpienia,
w jeden chleb, materjat na hostje, ktdrg ogien mitosci uczyni
»Swietg i niepokalang"? Czyz to wielkie zgromadzenie dusz nie
jest kielichem najcenniejszego wina, ktdérego grona niezliczone
sttoczone zostaty pod prasa, aby wydaty szlachetny nap6j, zamie-
niony nastepnie w Krew Chrystusowg? Ciato i Krew Chrystusowa
w dostownem znaczeniu, jednocza mnie ze wszystkimi, ktorzy
zjednoczeni sg z Nim. ,,Jedno jesteSmy". M0j Boze! jakze wspa-
nialym jest dogmat obcowania Swietych! Jakze on wysoko sie
wznosi ponad indywidualng, malenka pobozno$¢! Dzieki Ci,
Mistrzu, za przypowie$¢ o winnicy i o latoroslach, za modlitwe
kaptanska. Dzieki za Eucharystje, ktora, przeistaczajgc mnie
w Ciebie, zbliza mnie coraz bardziej i bardziej do mych braci.

Btagam Cie, nie dopuszczaj, abym sie od Ciebie kiedykol-
wiek odtgczyt, nie chce byC odigczonym, chce przylgnaé do
Ciebie, do przykazan Twoich, do tych szczegdlniej, ktore gto-
szg mito$¢. Wyrwij ze mnie zto. Nie zapominaj, ze jestem kon-
sekrowany wraz z Tobg, jestem ,hostjg" jako i Ty. Innej racji
bytu juz nie mam, w tem zawiera sie cate moje powofanie.
,Christianus — alter Christus". Uswieci¢ mnie, niech moja $wie-
tos¢ coraz bardziej wzrasta, aby dojs¢ mogta do doskonatej
sprawiedliwosci. Bliskg jest juz chwila, w ktorej sie serca nasze
zespolag. Spieszno mi, by trzykrotnie wykrzykngé niegodnos¢
moja: w zyciu wielkich mistykéw najwieksze taski duchowe
poprzedzane bywajg surowemi oczyszczeniami, one tez naste-
puja zwykle po taskach. Jest to powr6t do drogi oczyszczaja-
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cej, wspomnienie onych ascetycznych godzin, w ktérych dusza,
w kontakcie ze swemi btedami, biczuje sie w upokorzeniu.

Domine, non sum dignus.

Panie! ,jam jest robak, a nie cztowiek, posmiewisko ludz-
kie i wzgarda pospolstwa" Jestem ogniskiem nieprawosci, zle-
wem obrzydtym, wstretnym dla siebie samego. Na wspomnie-
nie moich bezdennych nieprawosci, staje sie sam sobie przed-
miotem obrzydzenia. Ale co mnie najwiecej zasmuca? Oto, ze
Ty, sama delikatnos¢, sama wrazliwos¢, Serce po Bozemu czy-
ste i kochajace, Ty masz sie zjednoczy¢ z nedzg jaka ja jestem.
Nie mam potrzeby poruszania win przesztosci, jeszcze tego rana
bylem nieczuty, udawatem, ze Cie nie widze. | kiedy mnie dy-
skretnie zapraszate$, bym poszedt za Twem wezwaniem, ja
w swej ghlupocie szukatem wymowki dla mego lenistwa, dla
mej niecierpliwosci, i uciekatem przed skupieniem.

Panie, nie jestem godzien. Widze te prawde w $wietle Two-
jej Swietosci. Jestem chorym odrazajagcym, a oto Ty masz wejs¢
pod dach mdj, w duszng atmosfere izby chorego. Zmituj sie na-
demnag, rzeknij tylko stowo! Stowo Twoje — a bede uzdrowiony!
Uzdrowiony z samego siebie.

Corpus Domini.

Niechaj Ciato Chrystusowe strzeze duszy mojej do zywota
wiecznego. Nowa cze$¢ drogi zycia czeka na mnie dzisiaj. Nie-
dtugo przyjdzie ostatnial

Cor Jesu, victima amoris, miserere mei.

Serce Jezusa, ofiaro mitosci, zmituj sie nade mna.

Dokonanie ofiary!

* *

Nasze Komunje ,.extra Missam" = poza Mszg $w., ktére
czasem przyjmujemy, majg to nieszczesScie, ze nam pozwalajg
zapomnie¢, ze Chrystus, ktérego przyjmujemy, jest ofiarg. Ze to
On sam, nie kto inny. Totez Komunja w podobnych okolicz-
nosciach przyjeta nie powinna nic utraci¢ ze swego znaczenia;
facznosci sakramentalnej z ofiara.

Sktadam ofiare, wyniszczam hostje, spozywam Ja, aby sie
z Nig zjednoczyé. Obecnie wprawdzie tylko komunikuje, ale
hostja byta konsekrowana i wyniszczona pozostaje ,,Hostjg" —
ofiarg (victima).

Bog jest we mnie, a ja w Nim. ,,Zyje ja, ale juz nie ja, ale
zyje we mnie Chrystus”. Nie mam juz istnienia poza Nim. On
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mnie wzigt, w Sobie samym uswiecit, PrzenajSwietszy jest we
mnie, a ja jestem zanurzony w otchtani $wigtosci.

Quid retribuam Domino?

C6z oddam Panu za wszystko dobre, co mi uczynit? Mgj
Boze! tam w niebie hymny wybranych Twoich sg ustawicznem
alleluja, za$ aniotowie $piewajg ,Swiety, Swiety, Swiety, Pan
Bog zastepow*. M6j hymn dziekczynienia w niebie mojej duszy,
w ktérem Ty obecnie przebywasz, bedzie takze triumfalnem Ho-
sanna, pieSnig mitosci. Przyjme kielich zawierajacy Twojg
Krew i wypije go do ostatniej kropli, do samego dna.

Badzmy szczerymi, Ty, Mistrzu, wiesz lepiej odemnie, ze
na dnie kielichow sa niezmierne gorycze. Kielich méj nie jest
bardzo wielki. Dzi$ wiecz6r Ci powiem, czem on byt napetiony,
Ale Ty$ wychylit z mitosci kielich okropnych ludzkich Swieto-
kradztw, ja za$ pije mitos¢ Twojg, 0 Jezu moj! Kielich ten
bedzie mojg sitg, da mi moc do wychylenia kielicha moich ma-
tych cierpien, az do dna — z mitosci ku Tobie. Boze, oto jestem
zaczerwieniony Krwig Twojego Syna. Usta moje wychylity czare.
Obmyj mnie z nieprawosci moich. Powinienem by¢ teraz czy-
stym, kiedy SwietosC jest we mnie.

Postcomunio czyli dziekczynienie.

~Wszechmogacy Boze, niech uswiecajace dary Twoje ule-
czg wady nasze, i zabezpieczg nas od nich na zawsze. Przez
Pana..“\ Mo¢j Boze, oto jedyna moja po Komunji prosba.
Niebo, ktore mam w duszy, kaze mi zapomnie¢ o grzechach.
Swieto$¢ i grzech sprzeciwiajg sie sobie. Obliczy¢ moje Ko-
munje, to rzecz niemozliwa. One sie liczg na tysigce, a za
kazdg wchodzi do mnie Bég, sama Swietos¢; ale go$¢ smutnie
przyjety, na $mietnisku moich codziennych upadkoéw, Zle sie
czuje. Zmarnowatem nieobliczalne skarby, zasoby nieskonczone
najczystszego ztota, wyrzucatem je przez drzwi i przez okna —
wystawiatem na licytacje nieuczciwym kupcom na targowisku
duszy mojej.

Tym razem ja juz pojatem: moje zycie ma by¢ ustawicz-
nem dziekczynieniem, bo codzien otrzymuje odnowiony dar nie-
skonczonosci.

»Badz Swietym*! Oto jak na mnie wota cala ta Msza, ta
Hostja i ten Kielich, i te znaki Krzyza, te przyklekania i Kon-
sekracja i Komunja...

1 Modlitwa po Komunji z 17-tej niedzieli po Zestaniu Ducha sw.
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Czas mija — dzien kazdy odebraé mi moze jedng wiecej
sposobno$¢ do uswiecenia, jeSli w dniu minionym stracitem
jedng Msze $w. A przeciez cate moje zycie powinno by¢ nieusta-
jaca Mszg!

Panie, udziel mi faski, aby Swiatto, ktore dzi$ zajasniato,
nie zgasto juz nigdy!

Ty$ mnie udwiecit przed chwilg. Obym pozostat Swietym,
az do utrwalenia mej istoty w wiecznosci, w mitosci.

Ite, Missa est.

IdZcie, Msza jest skonczona. Pozostaje Msza duchowa mo-
jego dnia, dnia jutrzejszego, i wszystkich dni nastepnych, az
do uchrystjanizowania mojego, ktére mnie doprowadzi do ostat-
niego: ,Ite, Missa est”, do ostatniej ofiary, do ,Ite, Missa est"
tej jedynej, ogromnej Mszy, jaka byto cale moje zycie, przezyte
od: ,,In nomine Patris et Filii et Spiritus Sancti" mojego Chrztu,
w stuzbie Pana mego. M6j Boze! Niechze ostatnia Komunja mego
zycia, jednoczaca mnie z ofiarg Kaiwaryjska, bedzie zapiecze-
towaniem Twego dzieta odkupienia we mnie, niech dokona uswie-
cenia mojej duszy, i niech jej wieczng nagrode zapewni. ,lte,
Missa est“. Wyprawienie mojej biednej duszy ze spotecznosci
mieszkancéw tej ziemi jest zapoczgtkowaniem Mszy wiekuistej,
ktora odprawia¢ bede ze wszystkimi wybranymi, jako ofiare
chwaty i dziekczynienia.

Placeat Tibi, sancta Trinitas.

Tréjco Przenajswietsza! ,,Consummatum est* — Ofiara zto-
zona ku Twej chwale, jest dokonana. Pierwsza mys$l moja ku
Tobie zwr6cona, zapoczatkowata te Msze. Juz ona sie skonczyta.
Dla Ciebie niech bedzie ostatnia jej mys$l. Tym razem mam na-
dzieje — wiecej] — mam pewnos$¢, ze moja modlitwa przez Chry-
stusa uswiecona, jest przyjeta. Wiec cze$¢ Ci i chwata na wieki
wiekow.

Stworzony ku chwale Imienia Twego, przychodze, Boze trzy-
kro¢ Swiety, by otrzymaé btogostawieristwo Twoje na zakoricze-
nie mojej ofiary, tak ofiary dnia dzisiejszego, jak tez ofiary
mojego zycia.

Méj Boze! Przyjgtem Syna Twego Jezusa. On wzigt w po-
siadanie dusze mojg. On mnie uczynit Twem dzieckiem. Po-
zwol mi teraz oglada¢ chwate, ktorg zachowate$ dla Chrystusa
w Raju.
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Tobie, bracie pielgrzymie, i wam poufnym i Bogu poswie-
conym stugom Bozym, ofiaruje te skromne mysli. One beda
szczodrze wynagrodzone, jesli w jednej czy w drugiej duszy
potrafity roznieci¢ wieksza mito$¢ dla Przenajsw. Ofiary Mszy
Sw., ktora jest Zrédiem najpierwszem i niezbednem prawdzi-
wego ducha chrzesScijariskiego2,

X. Dr. M. Kordel.

LITURGJA W STATUTACH LWOWSKIEGO

SYNODU ARCHIDIECEZJALNEGO Z R. 1930.

(Ciag dalszy).

Brewjarz (Kaptan) Brewjarz odmawia¢ bedzie nietyl-
ko poboznie, ale i z uwaga, aby lepiej mogt wniknaé w jego
zrozumieniefl. W czasie wizytacji dziekanskiej przy skruty-
njum z duchowienstwem pytanie: Czy codziennie odmawia bre-
wijarz ‘8. Gdy ,,pasterka“ jest o pdétnocy, winna by¢ poprzedzona
jutrznigls. W W. Srode, Czwartek i Pigtek, o wiasciwych godzi-
nach tam, gdzie jest przynajmniej dwoch kaptanéw, nalezy od-
prawi¢ ciemng jutrznie ™,

Aspersja Przed gtdbwnem nabozenstwem w niedziele
odprawia jg sam celebrans z odkrytg gtowg (Dodatek VIII,
str. 200). W niedziele Palmowg ma byC¢ przed rozpoczeciem
obrzedéw, a nie wigczona do pokropienia palm (str. 202) jak
to w b. wielu kosciotach wbrew przepisom jest praktykowane.

Msza Swieta. Jakie jej znaczenie i czem ona jest w rze-
czywistosci w naszej religji, mozna to wywnioskowaé¢ z dosy¢
licznych, tresciwych ale zasadniczych orzeczen, ktére na Kilku
miejscach odzielnych Znajdziemy.

Msza $w. jak cata Liturgja nie jest tylko zewnetrzng oka-
zatoscig ceremonij i rubryk. Nalezy tedy roztropnie przemienic¢

. Stowa Piusa X.

17 Stat. 9, § 3, str. 49. z przypomnieniem w uwadze postanowier sy-
nodu Iwéw, z r. 1593.

¥ Instrukcja o wizytacjach dziekanskich do statutu 31. str. 162.

¥ Dodatek XIII. Porzadek naboz. str. 201.

” Tamze, 202.
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na inne prawdziwe bractwa lub stowarzyszenia religijne te bra-
ctwa, ktérych jedynem zajeciem jest asystowanie przy obrze-
dach Swietych’l. Msza $w. ma najwigksze znaczenie dla we-
wnetrznego i zewnetrznego zycia religijnego. Jest najskutecz-
niejszym Srodkiem uswiecenia. (Stat. 9).

Msza $w. jest dla wiernych, dlatego za kazda cene
trzeba im ufatwié uczestniczenie w niej. Stad gdyby znaczna
cze$¢ wiernych nie mogta by¢ na Mszy $w., rzadca parafji ma
postara¢ sie o pozwolenie na binowanie Mszy; a gdzie jest je-
den zwykle kaptan, pozwolenie ogdlne jest dane takze dla tego
samego kosSciota. (Stat. 73, § 1. Dalsze udogodnienia czy obo-
strzenia obowigzku binowania sg w tymze statucie § 3, 5 i 6).
Celebrowanie na cmentarzu pod gotem niebem jest réwniez do-
zwolone przy wielkim naptywie ludzi, a dla braku miejsca
w kosciele; tylko musi by¢ prowizoryczna kaplica lub namiot
ostoniety z wierzchu i z trzech stron i dostatecznie zabezpie-
czony od wiatru i niepogody (Stat. 74, § 4), Pozwolenie na
Msze $w. potowag musi by¢é osobne od ordynarjusza, i to w wy-
padku, gdy w niej bedzie uczestniczyto wojsko uszeregowane
(tamze). Tymi dwoma paragrafami zadokumentowano litur-
giczny charakter Mszy $w., ktora jest czynnoscig ofiarniczg ka-
ptana i wiernych, a nie jest tylko okazjg czy przyczepkiem do
wszelkich manifestacyj czy obchoddéw okolicznosciowych.

Ale poza utatwieniem udziatu we Mszy $w. trzeba jeszcze
poucza¢ wiernych o tej Ofierze; zacheca¢ ich do uczeszczania
na Msze $w. ,ldac w $lady bt. Jakdba, trzeba zacheca¢ wier-
nych do korzystania z ofiary Mszy $w., dzi$ ludzie matej wiary
lekcewazg ja i zaniedbujg“. ,,We Mszy $w. trzeba uczestniczyé,
taczy¢ sie Scislej z kaptanem odprawiajacym; wierni nie moga
poprzesta¢ na t. zw. stuchaniu Mszy $w.", (Akta syn. str.
39; por. Stat. 37, § 1), co sie dzi$ stato utartem wyrazeniem,
a takze ogo6lng praktyka, zbyt powierzchowna. Na ogo6t wsze-
dzie przebija mys$l o wewnetrznym i Scistym udziale wiernych
we Mszy $w., sam tylko zewnetrzny udziat t. zw. uroczyste asy-
stowanie, ubocznie nawet jest potepione (por. Stat. 49, § 3,
str. 73).

Przedewszystkiem trzeba jednak gtosi¢ 0 Mszy $w., dobrze
opracowane nauki, a ludzi zacheca¢, gdzie tylko sie ku temu

« Zoh. Stat. 49, § 3, »tr. 73.
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nadarzy sposobno$¢ do udziatu w tejze. Np. dawny zwyczaj
kolejnego bywania codziennie na Mszy $w. przez cztonkéw kaz-
dej rodziny nalezy wskrzesi¢ i przywroci¢ (Stat. 77, § 3, str. 85).
Zeby wiernym wpoi¢ gieboki szacunek dla Mszy $w., nalezy ja
starannie, poboznie i z jak najwieksza wystawnoscig odprawic.
Zatem trzeba korzysta¢ z przywileju udzielonego archidiecezji
przez Stolice Apost., na mocy ktérego wolno w niedziele, Swieta
I i Il Klasy, oraz ilekro¢ odprawia sie Msze $w. z wystawie-
niem Najéw. Sakramentu, okadzaC ottarz, podobnie jak pod-
czas Mszy Sw. z asystg. Te za$ ostatnig nalezatoby urzadzac
przynajmniej w gtéwne Swieta, i w tym celu trzeba dazy¢ do
tego, aby parafje posiadaty odpowiednie szaty liturgiczne, t. zn.
dalmatyki (Stat. 167, § 5). Rowniez ze wzgledu na urzadzanie
nabozenstw okazatych nalezy organizowac stowarzyszenia mi-
nistrantéw, by mie¢ skromnych i dobrze wycéwiczonych stug
oltarza; takze postara¢ sie dla nich o odpowiednie ubiory
(tamze § 6).

Nie pominieto wyraznych wskazéwek, jak odprawiaé Msze
Sw. w Swieta zniesione (Zwiastowanie, Narodzenie NMP., $w.
Jozefa i $w. Michata). Caty statut 165 zawiera przepisy o Swie-
tach zniesionych, uroczystoSciach papieskich. Tylko § 3 w tym
statucie moze niejasny, bo Missa in ann. elect. Papae czy coron.
wzgl. konsekracji biskupa moze by¢ wedlug rubryk Tit. 1I,
4—6, tylko w katedrach i kolegjatach uroczyscie odprawiana,
nie w innych kosciotach diecezji czy Swiata.

Nowozytne duszpasterstwo musi sie liczy¢ z pragdem tury-
stycznym i wogoble z tendencjami, zdazajgcemi ku ,,zniesieniu
niedzieli i $wiat". Dlatego postanowienie stat. 166 nalezy pod-
kredli¢: ,,W miare moznosci trzeba stara¢ sie, aby uczestnicy
zjazdow, wycieczek, kurséw, przysposobien wojskowych i t. p.
mieli sposobno$¢ wystuchania Mszy Swietej. —  Szkoda,
ze Tatry nie znajdujg sie na terenie diecezji lwowskiej. Temu
zagadnieniu duszpasterskiemu poswiecony jest list pasterski
X. bpa Adamskiego na W. Post 1932.

Zrozumienie i poszanowanie Mszy Sw. przez wiernych be-
dzie zaleze¢ od tego, jak kaptan bedzie ja odprawiat. Dlatego
»bedzie sie starat, codziennie i jak najgodniej odprawiac" Msze
Swietg. ,,Aby zachowa¢ rubryki mszalne, bedzie je czesto od-
czytywat, a zwhaszcza zwroci na nie uwage w czasie rekolekcy;j.
Przed Mszg $w. odprawi przygotowanie, a po niej dziekczynie-
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nie. Aby utrzymac sie¢ w skupieniu, bedzie przestrzegat milcze-
nia w zakrystji .

Czas i godziny odprawiania Mszy $w. powinny by¢ doktad-
nie ogtoszone. Jezeli wiecej kaptandw przy kosciele, nalezy
baczy¢, aby Msze $w. odprawiano jedna po drugiej, a nie row-
noczes$nie

Msza $w. jest sama dla siebie, wiec synod, cho¢ zezwala
na wystawienia Najsw. Sakramentu podczas liturgji mszalnej,
to jednak innych nabozenstw nie poleca rownocze$nie ze Mszg
$w. odprawia¢. Np. pazdziernikowe nabozenstwo moze by¢ od-
prawione rano w zwigzku ze Mszg $w., a zatem nie pod-
czas Mszy $w. ”,

Kazanie. Ma by¢ w czasie Mszy $w. po ewangelji,
a przed Credo. Jest to przypomnienie staro-chrzescijanskiego
zwyczaju liturgicznego.

Gdzie dwoch przynajmniej jest kaptandw, tam i na rannej
Mszy $w. powinna by¢ nauka, gdzie wiecej niz dwie Msze (pry-
marja i suma), tam nalezy gltosi¢ stowo Boze takze podczas
Mszy $w. najliczniej uczeszczanej”. Sg polecane kazania
liturgiczne czyli pouczanie wiernych o Mszy $w.28 i 0 zna-
czeniu obrzedéw. Np. w Popielec, przed pos$wieceniem popiotu
»Krotka nauka o znaczeniu obrzedéw popielcowych””, Albo
w Niedziele palmowg przy zapowiadaniu porzadku nabozenstw
wielkotygodniowych, ,,pouczy¢ wiernych o obrzedach i wyttu-
maczy¢". Zawiadomic¢ nalezy wiernych, ze nie wolno rozdziela¢
Komunji $w. (z wyjatkiem Wiatyku) we W. Czwartek, od
chwili przeniesienia Najéw. Sakramentu do Ciemnicy az do
W. Soboty podczas Mszy $w., lub zaraz po niej 7, Kazania
zachecajgce wiernych do czynnego i zrozumiatego
uczestniczenia w liturgji, niepo$lednie zajmujg miejsce w usta-
wach synodalnych. Zacheca¢ nalezy do nabozenstwa do Prze-
najéw. Sakramentu, adoracji, brania udziatu w procesjach teo-

14 Stat. 9, § 2, str. 48—49 i uwaga 1, z powotaniem sie na synod
z r. 1765. i z r. 1641
10 Dodatek XIIl do Statutu 167. Porzadek nabozenstw, str. 199.
« str. 207.
17 Dodatek XIIl. do Stat. 167, str. 200.
15 Stat. 77, § 3, str. 85.
e Dodatek XIII. str. 201.
‘ Dodatek XIIl do Stat. 167, str. 202.

~
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forycznych i zwyklych ”, do uczestniczenia Scistego we Mszy
Sw.R1 do czestej, a lepszej Komunji $w., do korzystania, ale nie-
naduzywania zabobonnego sakramentaljow i odpustow3334cze-
stego wzbudzania aktéw wiary, nadziei, mitosci i zalu Na-

uczanie o0 Sakramentach jest obowigzkiem kazdego duszpaste-
rzad. Stuchanie stowa Bozego i to w czasie liturgji wygtasza-
nego nalezy do czynnos$ci liturgicznych i do czynnego brania
udziatu w liturgji, stad proboszczowie majg ,,naktania¢ usilnie
parafjan, by nietylko uczestniczyli we Mszy $w. i stuchali
stowa Bozego w niedziele i Swieta, ale takze, by jaknaj-
czesciej brali udziat w innych nabozenstwachy”.

X. P. Burzak, T. J., Lublin.

LITURGJA WSCHODNIA.

Porzadek modlitw i czynnosci liturgicznych pierwszej czesci
Liturgji wschodniej $w. Jana Chryzostoma, t. zw. ,,Proskomidji*,
oraz jej symbolizm.

Spis zrodet:

1. Czin Swiaszczennyja i Bozestwiennyja Liturgji. Jakow Gotowackij
(Obrzed Swietej i Boskiej Liturgji. Jakdb Gotowackij. Lwéw 1858).

2. Istoriczeskoje, dogmaticzeskoje 1 tainstwiennoje izjasnienie Bo-
zestwiennoj Liturgji. Asnowano na Swiaszczennom Pisanij, prawitach
wsjelenskich i pomiestnych soborow, i na pisanij Sw. Atcew Cerkwi. So-
stawleno Iwanom Dmitrjewskim. S, Pieterburg 1897. (Historyczne, dogma-
tyczne i mistyczne (sakramentalne, duchowe) wyjasnienie Boskiej Li-
turgji, oparte na PiSmie $w. na przepisach powszechnych i miejscowych
soboréw i na pismach Ojcow Kosciota. Napisat Jan Dmitrjewskij. Peters-
burg 1897).

3. Pasobje k izuczenju ustawa Bogustuzenja prawostawnoj cerkwi
i X. Konstantina Nikolskawo. lzdanje wtaroje S. Pieterburg 1865. (Po-
mocniczy podrecznik w nauce przepisow Mszy $w. prawostawnej cerkwi,
Konstantego Nikolskiego. Wydanie drugie. Petersburg 1865).

31 Por. str. 39 nn. zob. Stat. 37, § 1, str. 65. Stat. 77, 8§ 1 i §2 i §4.
32 Por. str. 39.

33 Por. str. 39 nn.; zob. Stat. 57, § 2, str. 77; Stat. 77, § 1— § 7,
str. 85—86; Stat. 84, 88 i 89.

34 Zob. Stat. 55, § 2 a), str. 75. por. takze Stat. 57 § 1, str. 77.
3B Zob. Stat. 64, 65. Wogdle roz. XII—XIX zajmujg sie Sakramen-

tologja.
3 Stat. 37, § 1. str. 64.
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4. Prawostawna liturgika. Pr. Dr. tazarza Mirkowicza (po serbsku).
Sremski Kartowci. 1918.

5. Cerkownyj ustaw z kratkim izjasnienjem Bogostuzenja prawo-
stawnoj cerkwi. Protojereja Aleksandra Swirjelina. 26-je izdanje. Moskwa—
Pieterburg 1917. (Cerkiewna ustawa z krotkiem wyjasnieniem Mszy $w.
prawostawnej cerkwi. Protojerej Aleksander Swirjelin. 26-e wydanie.
Moskwa—Petersburg 1917).

6. Uczenje o Bogostuzenij prawostawnoj cerkwi. Protojereja Ma-
gistra Aleksandra Rudakowa. 41-je izdanje. Pieterburg 1913. (Wyklad
obrzedéw Mszy $w. prawostawnej cerkwi. Protojereja Magistra Aleksandra
Rudakowa. 41-e wydanie Petersburg 1913).

7. Dzieje Mszy $w. Adrjan Fortescue. Thum. Ks. W} Hozakow-
skiego.

8. W Kosciele i w cerkwi. Krakéw 1926.

9. Les Liturgies Eucharistiques. Dom. F. J. Moreau. 0. S. R. Bru-
xelles. Paris. 1924.

10. Dictionaire d'archéologie chrétienne et de liturgie. T. IL p. IL

Uwagi tyczace sie zrodet. Opieram sie w tym referacie
gtownie na zrédlach prawostawnych liturgistow. Ostatnie cztery zrodia
katolickie stuza mi do sprawdzenia wielu szczeg6tow historycznych, tycza-
cych sie genezy Liturgij i ,,proskomidji“. Znaczenie tych dziet jest znane
Sz. Czytelnikom. Sadze, ze podani w spisie zrodet liturgisci prawostawni,
jak: Nikolskij, Dmitrjewskij, Mirkowicz, Swirjelin i Rudakow, mogg by¢
wyrazem zdania innych prawostawnych liturgistow.

O wartosci dzieta Dmitrjewskiego moze Swiadczy¢ chocby to, ze
opart je na Pismie $w. na przepisach powszechnych i miejscowych so-
boréw i na pismach Ojcow Kosciota. Dzieto Nikolskiego w kwestjach
liturgicznych jest wyrocznig dla prawostawnych. Pr. Dr. Mirkowicz ma
w swem dziele prawie jedng czwartg naukowych dopiskéw. Prace Swirje-
lina i Rudakowa nie majg takiego charakteru naukowego jak powyzsze,
ale za to ciesza sie wielka popularnoscia.

W tym artykule postaram sie przedstawi¢ na podstawie
wymienionych zroédet porzadek modlitw i czynnosci liturgicz-
nych pierwszej czesci Liturgji wschodniej $w. Jana Chryzo-
stoma t. zw. ,,proskomidji" oraz jej symbolizml. Zanim jednak
przystapie do wiasciwego tematu, wyjasnie pojecie Liturgji i za-
znacze, jaki jest stosunek Liturgji $w. Jana Chryzostoma do
innych Liturgij wschodnich.

Liturgja (lejturgia) jest to stowo greckie ztozone z ,lejtos"
czyli publiczny, uroczysty i z ,ergon" = czyn, dzielo, obowigzek.
Oznacza zatem wszelka publiczng, uroczystg czynnosc.F

1 Pojecie symbolizmu wyjasnitem w poprzednim artykule-referacie
p. t: Symbolizm poszczegdlnych czesci Swigtyni wschodniej, oraz szat
i naczyn liturgicznych.
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W Septuagincie oznacza przystepowanie do ottarza, stuzenie
w Swiatyni, stuzbe Panska. W Nowym Testamencie o0znacza
urzad, a raczej urzedowanie kaptanskie w Swiatyni2,

W tem ostatniem pojeciu uzywali tego stowa pierwsi chrze-
Scijanie naprzod dla oznaczenia czynnosci religijnych w kosciele,
a potem w szczeg6lnosci dla oznaczenia sprawowania euchary-
stycznego nabozenstwa 3.

W tem tez znaczeniu uzywat i uzywa obecnie tego stowa
Wschéd. A wiec pojecie Liturgji nakrywa sie u prawostawnych
Z pojeciem Mszy $w.

Nie wchodzac obszernie w uboczng kwestje genezy Liturgji
wogole, zaznaczam na podstawie wymienionej pracy Fortescue'go
(Dzieje Mszy $w.), ze Liturgje wschodnie dajg sie sprowadzic¢
do dwdch zasadniczych typow, a mianowicie do antjochenskiego
i aleksandryjskiego. Do typu antjochenskiego nalezg Liturgje:

1. Czysta w Konstytucjach apostolskich (po grecku).

2. We formie jerozolimskiej — Liturgja $w. Jakdba (po
grecku i syr.).

3. Obrzadek chaldejski (po syryjsku).

4. Stynny obrzadek bizantyjski t. j. Liturgja $w. Bazylego
i $w. Jana Chryzostoma, uzywana przez prawostawnych i uni-
tébw w jezykach: greckim, arabskim, rumunskim, starostowian-
skim i w innych.

Do typu aleksandryjskiego nalezy Liturgja $w. Marka po
grecku, obecnie nigdzie juz nie uzywana; po koptycku uzywana
przez Koptow; Liturgja etjopska, uzywana przez Kosciét mono-
fizycki w Abisynji. Obecnie Liturgja bizantyjska po rzymskiej
jest najbardziej rozpowszechniona w $wiecie chrzescijanskim.

Poniewaz przedmiotem tego artykutu jest pierwsza jej
czes¢, wiec nalezy wspomnie¢ cho¢ kilka stow o jej stosunku
do innych wymienionych tu Liturgij wschodnich.

We fragmentarycznem dzietku p. t. ,Logos peri parado-
zeos tes thejas lejturgias®, przypisywanem Proklusowi, patrjar-
sze konst. (434—446), jest wzmianka o tem, ze kilku pasterzy
i doktoréw Kosciota zostawito spisane Liturgje, Po wymienieniu
Sw. Klemensa, nastepcy Apostotdéw, i $w. Jakoba, rzadzacego
KosSciotem jerozolimskim, wspomina autor o $w. Bazylim (um.

2 Zyd. 8, 6.
* Por. Fortescue. str, 203.
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379), ktéry skrocit dtuga Liturgje. Nastepnie zaznacza autor,
ze Sw. Jan Ziotousty (um. 407) skrocit jeszcze Liturgje swych
poprzednikéw. Chocby sie wiec nie wiedziato z tego dokumentu,
ze odnosi sie to i do Liturgji $w. Bazylego, to jednak tatwo
mozna sie¢ przekona¢ z poréwnania tych dwoch Liturgij, iz Sw.
Jan Chryzostom skrdcit znacznie tylko ciche modlitwy kaptana.
To samo potwierdzajg wszyscy autorowie wymienieni w spisie
zrodet. Z tego widaC, ze Liturgja $w. Jana Chryzostoma siega
pierwszych wiekéw chrzescijanstwa 45

Z poréwnania opiséw Liturgij z pierwszych trzech wiekdw
z obecng Liturgjg $w. Jana Chryzostoma, w jezyku cerkiewno-
stowianskim, wida¢ jasno, ze w skiad tej ostatniej wchodzg po-
przednie nietylko co do porzadku czynnosci i modlitw, ale nawet
co do tresci tych ostatnich. Wprawdzie wstepna cze$¢ Liturgji
(przygotowanie ofiary — ,,proskomidja“), ktérg obecnie litur-
gisci wschodni zaliczajg do pierwszej czesci Liturgji, tak jak
jest w obecnej formie, jest dodatkiem po6zZniejszym. To samo
trzeba powiedzie¢ i o ceremonjach przy t. zw. ,,Matem i Wiel-
kiem Wejsciu“ 6.

Po objasnieniu pojecia Liturgji na Wschodzie, po wylicze-
niu jej odgatezien i po zaznaczeniu ich stosunku do obecnej
Liturgji $w. Jana Chryzostoma w jezyku cerkiewno-stowianskim
przejdzmy naprzod do podania w krotkosci genezy ,,prosko-
midji“ i wyjasnienia symbolicznego znaczenia pieciu ,,prosfor*
uzywanych w tej czesci Liturgji.

»Proskomidja“ (proskomide) od proskomidzejn = przyno-
si¢, etymologicznie znaczy przynoszenie, stawianie. Nazwa ta
pochodzi stad, ze chrzeScijanie pierwszych wiekdw, nawet pa-
nujacys6, czynigc zados¢ woli Panskiej, by sie nikt nie zjawiat
przed P. Bogiem bez daréw, przynosili przed Liturgja w Nie-
dziele 7, w uroczystosci wiekszych $wiagt, w dni poswiecone pa-

4 Obszerniejsze tego dowody podaje wspomniany juz wyzej autor
Fortescue.

5 Liturgja $w. Jana Chryzostoma zostata przetozona z greckiego na
jezyk stowianski w IX wieku przez $§. Cyryla i Metodego, dla ludéw
przez nich nawr6conych. Papieze mszat stowianski zatwierdzili. Liturgja
ta w jezyku staro-stowianskim uzywana jest dotad u Rosjan, Rusinéw,
Serbéw i Butgarow. W Kosciele i Cerkwi str. 79.

0 Sw. Grzegorz w 20-tej homilji na cze$¢ Bazylego Wielkiego.

7 Sw, Cyprjan w homilji o modlitwie i jatmuznie.



X. P. Burzak: Liturgja wschodnia 227

mieci Swietych8* w dni poswiecone pamieci zmartych®, chleb
i wino, proszac 0 memento.

Kaptan modlit sie nad temi darami, proszgc Pana, by je
btogostawit i przyjgt na ofiare, by wspomniat w krélestwie
Swojem tak na tych, za ktérych byly przynoszone, jak i na
tych, ktorzy je przynosili. W tym czasie diakoni czytali imiona
jednych i drugich. Potem wybieral kaptan z tych chlebéw je-
den lepszy (lub kilka zaleznie od liczby przystepujacych do
Komunji $w.) i wlewat do Kkielicha wina, przygotowujac to
wszystko wsréd odpowiednich modlitw do Najsw. Ofiaryl01Po-
zostate za$ chleby ,prosfory" (prosfora — przyniesienie) brat
kler na swoje utrzymanie, dla wsparcia biednych wdow i sierot,
dla ktérych po Mszy $w. byty urzadzane w przedsionkach ko-
Sciota t. zw. stoty mitosci — ,,agapy" — w dowdd mitosci chrze-
Scijanskiej i jednoSci. Agapy te utrzymaly sie przez pierwsze
dwa wieki, a nawet w niektorych miejscowosciach i w trzecim
wieku, lecz po6zniej ze wzgledu na pewne naduzycia wzbroniono
ich. Sw. Augustyn i $w. Ambrozy podajg jedng z tych racyj,
mianowicie pijanstwo. O. Prat T. J. w ,Teologji $w. Pawita" 1l
podaje ich kilka za $w. Pawlem: dzielono sie na grupy krew-
nych, kazda grupa spozywata swoje pokarmy, nie czekajgc na
przybycie innych; dopuszczano sie naduzy¢ w napoju.

Kosciét jednak na pamigtke tych uczt mitosci w dobrem ich
znaczeniu, dla uczestnictwa we Mszy $w, tych, ktorzy nie byli
u Komunji $w., rozdaje po Mszy $w. ostatki chleba ofiarnego
t. zw. antidor (anti doron — zamiast daréw) zamiast Swietych
Daréw, zamiast Komunji $w. tak nazywanej w Kosciele wscho-
dnim. Chociaz zczasem wierni dla powyzszej racji zakazu agap
przestali przynosi¢ chleb i wino, jednak Kosciot na Wscho-
dzie zachowat pamigtke tego zwyczaju, przygotowujgc od siebie
pewng ilos¢ ,,prosfor” i wina.

»Prosfora™ obecnie (prosfora — przyniesienie, przyniesiony
dar, przyniesiona ofiara) jest to chleb uzywany do Najéw. Ofiary

8 Tertuljan o Koronie Meczen. r. 3, $w. Cyprjan w liscie 37, a we-
dtug niektorych w 12-ym, $w. Augustyn przeciw Faustowi w ksiedze 20.
r. 21,

0 Sw. Cyprjan w 37 liscie, $w. Augustyn O zwyczajach Kosciota r. 34,

10 Dmitrjewskij str. 150, Mirkowicz str. 55—56, Rudakow str. 52,
Swirjelin str. 46.

T I str. 145,
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w obrzadku wschodnim. Ma on by¢ z maki pszennej, zakwaszo-
nej kwasnem ciastem, wypieczony w ksztatcie dwoch sptaszczo-
nych i potgczonych kul. Dwie czesci prosfory, zdaniem wscho-
dnich liturgistébw, symbolizujg w Chrystusie dwie natury pota-
czone w jednej Boskiej osobie. Na wierzchniej czesci prosfory
jest wycisniety krzyz i o$m liter stowianskich:

I C. X C. N I. KA., wyrazajagcych: lesus Christos nika —
Jezus Chrystus zwycieza. To ma przypomina¢ znak widziany na
niebie przez Konstantyna i jego wojskol2

»Prosfor® przy Liturgji uzywa sie pie¢, na pamigtke cudow-
nego nakarmienia przez Chrystusa pieciu tysiecy ludzi. Z jednej
wykrawa sie tak zwanego ,agnca® = baranka, na specjalnej
tacy z krzyzem. Z drugiej wykrawa sie czastke na cze$¢ Matki
Boskiej. Z innych prosfor wykrawa kaptan czastki na czes¢,
na pamiatke Prorokéw, Apostotéw, Meczennikdw, jak réwniez
za zywych jak i zmartych w nadziei zmartwychwstania.
»~Agniec* = baranek, zastepujacy naszg hostje, symbolizuje
Chrystusa, gltowe mistycznego ciata, Kosciota.

Takby sie przedstawiata geneza ,,proskomidji" i ,,prosfor* —
przynoszonych daréw, oraz ich symbolika. C.d n

J. Lortzing.

LITURGJA | JA.
JAK MY SIE SPOTKALI.
(Ciag dalszy).

Jak juz wspomniatem, ojciec moj byt ortodoksyjnym lu-
teraninem i byt bojownikiem w sporze z Rzymem, Kktory
zwalczat gwattownie w ,,Gazecie Koscielnej“. W wyznawaniu
swoich zasad luteranskich stat tak mocno, ze — jak matka
moja mi opowiadata — ojciec mdj wotat przez 20 lat pedzié
zmienny zywot nauczyciela — guwernera, anizeli uzna¢ unje

12 Poniewaz naog6t symbolizm ,,proskomidji“ w przedstawieniu wy-
zej wymienionych prawostawnych liturgistow nie rozni sie, dlatego w dal-
szem opowiadaniu nie bede ich cytowat. Wyjatek jednak zrobie tam,
gdzie ktory$ z wymienionych autoréw rozszerza zakres ttumaczenia sym-
bolizmu danej czynnosci.
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z kosciotem reformowanym. Jako luteranin starej daty miat
wstret do kalwinizmu, a jak siostra moja wspominata, wyra-
zit sie kiedys$, ze wotatby nawet by¢ katolikiem, niz reformo-
wanym. Cenit moj ojciec starych luteranskich dogmatykow,
ale rownoczesnie przytaczyt sie do ruchu neoluteranskiego,
powstatego w potowie ubiegtego stulecia. Byt on popleczni-
kiem Harlessa, Lohego, Klifotha, Gerlacha, Villnara, Stohla,
Nathuriusa, ktorych uwazano za ,reakcjonistow* i pomawiano
0 ,romanizm® Jest rzeczg znang, ze luteranizm z 16 wieku
utrzymat wiele zwyczajow katolickich, a zwiaszcza rozliczne
czesci liturgji, ktére dopiero w czasach ,0S8wiecenia" za-
nikty po parafjach. Kierunek neoluteranski dazyt nietylko
do odzyskania skarbéw starochrzescijanskich, ale chciat
przyswoi¢ sobie inne jeszcze obrzedy ze skarbnicy liturgicz-
nej katolickiego KosSciota. Tak wiec ojciec mdj w zaprowa-
dzonych przez siebie nowych obrzedach, przekroczyt o wiele
miare tego, co bylo w staroluterskich zwyczajach. Jak mozna
jednak wytlumaczy¢, ze byt takim otwartym przeciwnikiem
Kosciota katolickiego przy catem swojem zamitowaniu dla
katolickiej liturgji? Ttumacze to sobie w ten sposob: Odrézniat
on ,rzymski" od ,katolicki". Pod mianem ,katolicki" ro-
zumiat on starochrzeScijanstwo, ktore zigczone jest i Scisle
splecione z ,,rzymskim". Byto wiec jego daznoscig, aby depozyt
ten, ktory uwazat za nienaturalnie zwigzany z ,rzymskim",
wcieli¢ do kosciota luteranskiego, wedtug jego mniemania je-
dynie prawdziwego i nieomylnego. Z tym tak upiekszonym
i wzbogaconym kosciotem miatby sie zla¢ Kosciot katolicki;
przyjmujac wyznanie augsburskie, w zamian za$§ mianoby za-
prowadzi¢ konstytucje biskupia w catym Kosciele. Utwier-
dzaly mojego ojca w tej nadziei zlania sie Kosciotow, wy-
padki przed i po ogtoszeniu dogmatu o nieomylnosci papieza
na soborze watykanskim, ktéry w jego przekonaniu niechyb-
nie miat pociggna¢ za sobg upadek papiestwa. Ten plan wy-
jasnia tak wrogie usposobienie dla papiestwa i ,,rzymian",
jak i wielkie zamitowanie, ktére zywit moj ojciec dla bez-
cennych skarbow liturgicznych Kosciota katolickiego. Oboje
wiec, tak ojciec mdj jako i ja jesteSmy najzupetniej zgodni
w dwoch punktach: 1) w mys$li o polaczeniu, zaréwno jak
i zespoleniu wyznan, ktore przyjs¢ musi; 2) w mniemaniu, ze
przy tem zespoleniu titurgja odegra rozstrzygajgca role, a za-
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tem, ze nalezy calag sitg szerzy¢ zrozumienie dla liturgji. Je-
zeli z drugiej strony wydaje sie, ze miedzy nami istnieje
ostre przeciwienstwo, a mianowicie w tem, ze uwazam, iZ ra-
czej nalezy, piekno liturgji katolickiej pokazywa¢ chrzescijan-
stwu ewangelickiemu, aby w niem wzbudzi¢ tesknote za ogol-
nym powrotem do Kosciota, to byloby jednak ciekawem wie-
dzie¢, jakie bytoby dzi$ zdanie mego ojca wobec tego, ze jego
nadzieje upadku papiestwa przez historje zostaty catkowicie
zniweczone. Jakie bytoby dzi$§ zdanie tego cziowieka tak pra-
wego, uczciwego i niezachwianego w swoich zasadach, wobec
catkowitego chybienia wysitkdw neoluteranizmu celem przy-
ciggniecia luteranizmu przez wprowadzenie starochrzescijan-
stwa katolickiego, kiedy pokazato sie, ze staby wytwor
t. zw. ,,wysoki kosciot" ,Hochkirche" (co$ w rodzaju anglikan-
skiego ,,Highchurch" przyp. tlum.) byt uderzeniem w préznie.
Te pytania nalezatoby postawi¢ przed okreSleniem moich
wiasnych idei przysztosci jako daznosci mojego ojca. Prze-
ciwnie. Krocze tylko do korica tg drogg, ktdrg ojciec moj
iS¢ zaczat. Czerpat on z tego strumienia, ktérego Zrédia uwa-
zat jako zatrute. Zle czyni ten, ktory czerpie ze strumienia,
zrédiem za$ jego pogardza. Musimy wspélnie powr6ci¢  do
tego zrodta, do Matki-Kosciota, ktory ojcowie nasi tak
sromotnie opuscili. Ale niewolno nam przyj$¢ z pustemi re-
koma; to dobro, ktére nam BOg dat, a raczej, ktére przez
cztery wieki zdobywaliSmy (wypracowaliSmy), musimy przy-
nies¢, aby ono w zespoleniu z Kosciolem prawdziwie zakwitto
i rosto.

Kamien wegielny tego stanowiska, ktore zajmuje, potozyt
jednak mdj ojciec, wzbudzajgc we mnie mitos¢ do liturgji,
a tym sposobem pokazujgc mi droge, po ktorej krocze do dzi-
siejszego dnia. Jemu zawdzieczam, ze znalezliSmy sie: liturgja
i ja. Ale to pierwsze znalezienie si¢ nie mogto pozosta¢ ostat-
niem. Musiato nastgpic¢ jeszcze drugie i trzecie, o czem mowic
bede w dalszym ciagu.

C. d n
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Z RUCHU LITURGICZNEGO W KRAJU.
Scholastykat 00. Oblatow. Obra, pow. Wolsztyn, woj. poznanskie.

Na terenie tutejszego scholastykatu juz od kilku lat rozwija sie
zycie liturgiczne, wzmaga sie ruch liturgiczny, w Scistem tego stowa zna-
czeniu.

Inicjatorem tego ruchu byt W. O. Sup. J. Nawrat. Jako wielki
znawca i mitosnik liturgji wogole, a szczeg6lnie Spiewu gregorjanskiego,
dotozyt on wszelkich mozliwych stara, azeby nam — wychowankom
swoim — otworzy¢ skarby liturgji i wprowadzi¢c nas do poznania jej
ducha. Prawie cate grono profesorskie z r. akad. 1929/30, byto mu w tern
pomocne.

Zaczatki tego ruchu byly w pazdzierniku 1929 r. Od tego miesigca
datujg sie u nas systematyczne wyktady liturgji. Szczeg6lny nacisk po-
fozono na $piew gregorjanski. Juz w nastepnym miesigcu odprawiono
w naszej kaplicy domowej pierwsze uroczyste Nieszpory in cantu gre-
goriano. . POzniej Spiewano je w nieregularnych odstepach czasu. Od
grudnia za$ regularnie w kazda niedziele i $wieto, a w najwieksze Swieta
taksamo sume w tutejszym kosciele parafjalnym.

Zainteresowanie sie liturgja i zamitowanie do niej byly w nas juz
wtedy dobrze zaszczepione i niebawem poczety wzrasta¢ powoli, ale nie-
ustannie.

Przez caly nastepny rok akad., t. j. od pazdziernika 1930 roku,
do czerwca 1931 r., W. O. Superjor wykladat nam podczas homiletyki
teorje opracowania i gloszenia kazan liturgicznych. Po kazdym takim
wyktadzie coraz lepiej rozumiano donioste znaczenie liturgji wogole, a tak-
ze w kaznodziejstwie.

W czasie Wielkiego Postu tegoz roku akad., Owczesni ,teo-
logowie* nasi wyglosili w refektarzu 23 kazan liturgicznych. Po wygto-
szeniu kazdego, przeprowadzono podczas najblizszej lekcji homiletyki kry-
tyke. W tym roku akad. powstato tez tutaj Koto liturgiczne.

W b. r. akad. wyktady liturgji, a zwtaszcza Spiewu gregorjanskiego
coraz wiecej odpowiadajg dzisiejszym wymaganiom.

Od poczatku Adwentu, w kazdag niedziele i Swieto — oprécz Nie-
szporow — Msza konwentualna in cantu gregoriano. A taksamo — za-
miast Nieszporbw — co 3-cia niedziela miesigca Completorium.

W uroczysto$¢ $w. Cecylji urzadzono akademje ku uczczeniu piesni
koscielnej. Nasza ,,Schola“ podczas niej odSpiewata:

a) z akomp. organ: Grad. 5 t.: ,,Prope est Dominus“.. Z Alleluja 3t.

b) bez akomp. organ: Grad. 2. t.: ,,Hodie scietis“.. Z ,,Alleluja" 8 t.,
oraz Vers, e Missa de Vigil. Nativ. Dom.

c) z akomp. organ: Resp. 7 t. e Il Noct, de Mat. in nat. Dom.:
,.Beata viscera“...

Referat wygloszono wtedy p. t.: ,Pius X. — Reformator Muzyki
Koscielnej*.

W najblizszej przysztosci urzadzony bedzie w tutejszym scholasty-
kacie tydzien liturgiczny.
Fr. Leon Kopiecki O. M. N.
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PIOTR WAGNER.
t 17. X. 1931

Piotr Jézef Wagner, urodzony 19 sierpnia 1863 w Kiirenz koto Tre-
wiru, juz jako chiopiec poznat sie z choratem w ,Schola cantorum*
w  Trewirze, ktorg kierowat Hermesdorff. Te pierwsze miodociane wra-
zenia i przezycia skierowaly go do badania i studjowania choratu. Po
studjach w Strassburgu i Berlinie, zostaje w 1893 profesorem przy uni-
wersytecie we Fryburgu szwajc., gdzie wyktada zasady choratu i jego
dzieje. Tamze po kilku latach (1901) zakfada ,Gregorjanska Akademje®,
z ktorej wyszedt caty szereg prac i publikacyj (tych 18 zeszytéw dotad)
poswieconych wytgcznie choratowi.

Trzeba pamieta¢, ws$rdd jakich trudnosci pracowat i szerzyt zro-
zumienie $piewu gregorianskiego. Byly to czasy, gdy przy seminarjach
i uniwersytetach nie bylo wyktadéw liturgji i nauki choratu, jak dzis,
gdy wydania Pustetowe ksigg choralnych, zwane ,,Medicaea”, byly normg
ogolng, a kto pisat przeciw lub krytykowat wadliwo$¢ tego wydania,
narazat sie na nietaske regensburskiej firmy, a nawet wysokich dostoj-
nikéw rzymskich. Dzi$, jezeli zbakierowany i znieksztatcony chorat me-
dycejskiego wydania zostat usuniety i pozytywnie zakazany (por. dekret
Piusa X. we wydaniu wat. Graduale, Ale niestety jeszcze dzi$ ,,Medicaea“
ma zwolennikéw; np. przy jednej katedrze w Polsce nie chcg ani sty-
sze¢ o nowych wydaniach watykanskiego choratu i zakazie Piusa X),
a stara piekniejsza, bo oryginalna forma S$piewowi gregorianskiemu przy-
wrocona zostata, to gtowna w tem — obok Benedyktynébw — zastuga
Piotra Wagnera.

Niezmordowany pisarz, powazny pracownik, gruntowny badacz, nie
zadowolit sie nigdy jednem, drugiem odkryciem, ciggle nowych badan
sie chwytat, swoje wyniki dawnej pracy na nowo poddawat rewizji, no-
wymi argumentami dalej jg uzasadniat, lub — jezeli mu krytyka wy-
kazata pomytke, prostowat jg bez oporu. Co napisat, prawie wszystko
tyczyto sie choratu, muzyki koscielnej Iub paleografji muzycznej. Oto
najwazniejsze prace: Palestrina als weltlicher Komponist, (1890); Das
Madrigal und Palestrina, (1892); Einfuhrung in d. gregorian. Melodien,
Handbuch der Choralkunde (1895); Ursprung u. Entwickelung der liturg.
Gesangsformen (1901 3-cie, wydanie 1911, takze tlumaczone na franc.
wihos, i angiel.); Die Messe im MA. u. ihre gesangl. Ausstattung (1900);
Was ist echte Kirchen-Musik? (1902); Die Entstehungsgeschichte eines
Choralbuchs (1902); Das Dreikénigspiel zu Freiburg in d. Schw. (1903);
Neumenkunde, Paldographie d. gregorian. Gesangs (1905, wyd. 2. 1912);
Kyriale (1904); Orgelbegleitung dazu (1904); Uber traditionellen Choral
u. trad. Choralvortrag (1905); Ordinarium Missae iuxta edit. Vaticanam
(1906); Orgelbegleitung z. Graduale u. Vesperale der Vatikan. Ausgabe
(1907 nn.); Der Kampf gegen die Vaticana (1907); Elemente des gregor.
Gesanges (1909, 2 wydanie 1917); Geschichte der Messe (1913, tylko
I-szy tom wyszed}); Universitdt und Musikwissenschaft (mowa rektorska
z roku 1921).

Najpowazniejsza pracg z powyzszych jest ,.Die Einfihrung in die
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gregorian. Melodien“ z 1895 w jednym tomie, ale w 3-ciem wydaniu 3
tomy: |, Ursprung und Entwicklung der liturg. Gesangsformen bis zum
Ausgange des Mittelalters, 3 wyd. 8° str. XII + 360; Il-gi, Neumenkunde,
Paldographie des liturgischen Gesanges, wedtug zrodet z licznemi foto-
grafiami rekopisow, 2 wyd. 8°, str. XVI + 5005; Ill-ci, Gregorianische
Formenlehre, Eine choralische Stilkunde, 8°, str. XI + 540.

Obok Benedyktynéw ze Solesmes najwiecej przyczynit sie do re-
formy choratu, przeprowadzonej przez Piusa X. Byt czas, kiedy Wagner
byt zgodny w osiggnietych wynikach z ,Paléographie musicale”, wyda-
wang przez Benedyktyndéw, ale wnet potem poszedt wiasnemi drogami,
a nawet byt wprost przeciwnych zapatrywan. Nie mdgt doscignaé wiel-
kich zdobyczy naukowych, dokonanych przez Solesmes, bo tam rozporza-
dzano blisko 900 rekopisami, ktére wydano odfotografowane. Jednak
mnichy ze Solesmes przyznaty racje Wagnerowi w kwestji interwatowej
notacji neum".

Zastugg niespozyta Wagnera jest i bedzie podkreSlanie przez niego
wszedzie momentu liturgicznego. Pod tym katem badat i patrzyl na
chorat, i stworzyt w swych dzietach nader szczeSliwg synteze wiasci-
wego ujecia choratu, ktory tylko w odniesieniu do liturgji moze by¢ zro-
zumiany. Badat swdj ukochany przedmiot bardzo sumiennie, niczego nie
pominagt, co sie odnosito do jego zakresu. Zostawit naprawde ,Summa
gregoriana“, a w niej nietylko czynnik swych wiasnych badan, lecz to
wszystko, w czem wypowiedziat tak dosadnie istotng wielko$¢ i Swietos¢
Spiewu gregorianskiego.

Jako Swiecki apostot dobrej sprawy, — bo odrodzenia zycia w Kosciele
przez liturgie i Spiew liturgiczny, siegat swymi wptywami poza granice
Szwajcarji. Ugruntowat ukochanie i zrozumienie liturgji na solidnych,
naukowych i rzeczowych argumentach. Cenit go Rzym, bo byt czlonkiem
Papieskiej Komisji Muzycznej celem przygotowania wydania
choratu,! cenili go w protestanckiej Szwecji, bo go mianowano cztonkiem
Krélewskiej Akademji Muzycznej w Sztokholmie.

Warto czyta¢ jego ,Einfihrung in die gregorianischen Melodien®,
»,Chorat zywi sie nietylko muzyka, ale i liturgjg. Nie wystarczy by¢ mu-
zykiem, by chorat rozumieé, trzeba by¢ znawca liturgji“. Z jakiem znaw-
stwem rzeczy, ale i pietyzmem pelnym trzeZwosci opisane sg poszcze-
golne zagadnienia, zwigzane z historjg lub wykonaniem choratu!

Takich uczonych, takich pracownikdw w Kosciele, takich mezéw
szeroko pojetej Akcji Katolickiej dzi$ nam potrzeba.

X. M. Kordel.

MGR. GERARD VAN CALOEN OSB.
f 16. 1. 1932.
Fundator opactwa $w. Andrzeja w Lophem, biskup misyjny w Bra-
zylji, a przedewszystkiem benedyktynski pracownik w klasztorze, szkole,

1 Jemu zawdzieczamy, ze znana ,Missa de Angelis® znalazta sie
w obowigzujacem wydaniu wat. ,,Kyriale seu Ordinarium Missae®, bo na je-
dnem posiedzeniu wszyscy czionkowie Komisji sprzeciwiali sie temu.
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na misjach (kilkanascie lat w Brazylji) w bibljotece i apostolstwie
liturgicznym. Juz jako mtody zakonnik w opactwie Maredsous byt pierw-
szym budzicielem ruchu liturgicznego w Belgji; w latach 1880—1890 na
licznych Zjazdach w Belgji wygtaszat referaty o Mszy s$w. i 0 uczestni-
czeniu w niej; wydat potem Missel des Fideles (2 tomy), zaczat wydawac
pierwsze czasopismo liturgiczne p. t. ,,Messager des Fideles" z czego po-
wstal Messager de S. Benoit, a potem Revue Bénédictine, wkoncu wy-
chodzi dzi§ pod nazwg Revue liturgique et monastique. Requiescat in
pace!

TEMATY LITURGICZNE W LISTACH PASTERSKICH XX. BISKUPOW
FRANCUSKICH NA W. POST 1932.

Bardzo interesujace i charakterystyczne na czasie zestawienie czyni
czasop. liturg., p. t. Revue liturgique et monastique* (nr. 5 Wielkanoc
1932) o tematach liturgicznych w tegorocznych listach pasterskich XX.
bpoéw francuskich. Powazna liczba tych listbw poswiecona jest sprawom
liturgji: Prawie wszystkie sakramenty — procz bierzmowania — sg oma-
wiane w pismach biskupich. | tak o ,,Chrzcie“ napisat list biskup z Char-
tres, znany liturgista (zob. art. w tym nrze ,Kult $w. Jana Chrzciciela
i Sw. Jozefa), o Pokucie (Orleans), o Eucharystji, a gtdwnie o Komunji
dzieci (Albi, Digne, Montauban), ,,Ostatnie Namaszczenie“ (Alger), o Ka-
ptanstwie (Vannes), o powotaniu do kaptanstwa (Aire i Dax, Carthage,
Nancy), o sakr, matzenstwa (Ajaccio, Beauvais, Constantine, Grenoble,
Metz). Nie pominieto kwestji, tak waznej jak S$wiecenia niedzieli (Annecy,
Poitiers), o duchu diecezjalnym i przywigzaniu do diecezji pisali biskupi
z Autun i z Evreux, o'liturgicznem nabozenstwie (Troyes) i o czci re-
likwij (Limoges), pisali inni. W Belgji biskup z Namur wydat list past,
o Sakramencie pokuty; z Tournai o ,uczestniczeniu we Mszy $w. nie-
dzielnej* — za$ bp. z diecezji Bruges pouczat swe owieczki o liturgji
wielkopostnej, a wierni biskupa z Liege ustyszeli w liscie swego arcy-
pasterza, ktory ich pouczat, ze jednym z najskuteczniejszych Srodkow
pogiebienia zycia religijnego jest branie udziatu we Mszy $w. zgodnie
z duchem liturgji.

Z LITERATURY LITURGICZNEJ.

Organizacja parafij w Polsce. Pamietnik Kursu Duszpa-
sterskiego, urzadzonego przez Zwigzek Kaptandéw ,Unitas”
w Poznaniu 14—19 XI, 1927. 8°, str. 118. Poznan 1928, Nakia-
dem Zwigzku Kaptanéw ,,Unitas" (Gniezno—Poznan).

W 16 referatach przedstawione s tu rozne problemy, plany i po-
stulaty duszpasterstwa parafialnego. We wszystkich referatach przewaza
moment spofeczny, czasem nie bez pewnego uszczerbku dla wewnetrznego
zycia religijnego. Poszczegdlne artykuty sumiennie opracowane, ujmujg
swoj temat dosy¢ szczesliwie, przyczem referaty XX. Taczaka, Zapaty,
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Lewka i Miynarczyka tem sie wyrdzniajg od innych, ze dajg doktadny
i prawie zywy obraz zagadnienia, o ktérem traktuja.

Czego sie jednak nie zada dzisiaj od proboszczal Zeby byt wszyst-
kiem, — omnia omnibus, a tu ludnosci w parafji coraz wiecej, potrzeby
duchowe wieksze, wieksza niemoralnos¢, a pomocnikdéw coraz mniej, wa-
runki do pracy coraz gorsze, i chocby byt wszechstronnie przygotowany,
madry i Swiety, jest fizyczng niemozliwoscig, by byt wszedzie i wszyst-
kiem kierowat. A jednak musi by¢ wszystkiem. Tylko podzial pracy,
ekonomja czasu, wykorzystanie ustug ze strony ludzi S$wieckich, powinny
by¢ zastosowane. Dlatego referaty: XX. Zapaly, Lewka, a gtéwnie X.
prat. Pilcha, ,,Apostolstwo S$wieckich® podajg sposoby, jak sobie radzi¢
w duszpasterstwie nowozytnem. Czasy sie zmienity; dzi$ juz proboszcz
nie jest papa in terris suis.

Ale uderza jeden szczegdét. Oto na 16 referatdbw o nowozytnem dusz-
pasterzowaniu ani jeden nie porusza, nawet mimochodem, tak dzi§ zy-
wotnego zjawiska w odrodzeniu zycia religijnego, jakiem jest ruch liturgicz-
ny — odnowienie ludzi przez czynne, wiasciwe i nalezyte uczestnictwo
wiernych w zyciu Kosciota. Nawet nie podano nigdzie, czem jest to
zycie z Kosciotem. Niedoktadnie okreslit X. Kan. Kopernik, na czem po-
lega zycie katolickie, nie uwzglednit zycia faski (str. 9.). A miat spo-
sobno$¢ do powiedzenia cho¢ paru zdan o ruchu liturgicznym, gdy mo-
wit o ruchu eucharystycznym. Nie mozna opuszcza¢ Mszy $w. a mowic
0 samej Komunji $w. W tej dziedzinie sa u nas liczne nieporozumienia.
X. Lewek stusznie zauwaza, ze w Niemczech przy zwyklem duszpaster-
stwie naczelne stanowisko zajmuje udzielanie $w. Sakramentéw i odpra-
wianie nabozenstw, zwitaszcza Mszy Sw, (str. 25). Ale nic o ruchu
liturgicznym, nic o pracach (Schuberta, Bopp'a i innych) z zakresu li-
turgiki  pastoralnej. Artykut jednak X. Lewka ,Organizacja parafji
w Niemczech®, nalezy do najlepszych. Referat p. t. ,Typ wspdtczesnego
duszpasterza“ mato wyczerpuje obraz nowozytnego proboszcza, i wogdle
ksiedza. Gdy np. mowa jest o zwalczaniu laizacji pogrzebéw i cmenta-
rzy (str. 40), referent zacheca do szerzenia kultury cmentarnej, (procesja
na cmentarz, troska o groby), ale nic o tem, czy wierni majg rozumie¢
ducha i tres¢ modlitw i nabozenstw pogrzebowych (por. X. Tomanek,
,,Kosciot Cierpiacy). Autor zaznacza jednak stusznie, ze nowozytny dusz-
pasterz powinien wiecej dba¢ o dobrg prase dla parafjan, wiecej arty-
kutéw, ogtoszen i plakatdbw o rzeczach wiary (str. 41), Charakterystyczne
uwagi mozna wyczyta¢ w referacie ,Znajomo$¢ parafji“, o kontakcie
z parafjanami przez ottarz. (Msza $w. i kazania o wartosci Mszy Sw.
i sprawa stypendjow str. 45).

W rozprawie X. Budaszewskiego ,Organizacja praktyk religijnych
w parafji“, nalezatoby sie spodziewa¢ nowszych pradéw czy reform na-
szych nabozenstw. Autor zajmuje sie strong zewnetrzng, techniczng. Ma
stuszno$¢, wystepujac  przeciw dlugim  nabozeristwom  popotudniowym
(str. 55), proponuje zniesienie nieszporow w zwykle niedziele, a zato
poleca odmawianie Ro6zanca (tamze). Punktualnos¢ — to cnota nam po-
trzebna, ale dlaczego dla tej punktualnosci nie mamy udziela¢ Komunji
Sw. w czasie Mszy? Dlaczego nie celebrans, ale drugi kaptan podczas
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Mszy ma komunikowa¢ wiernych? (str. 54). Bardzo stuszna krytyka Mszy
szkolnych (st. 56); tu rzeczywiscie bardzo sie tudzimy, ograniczajac sie
do spedzania miodziezy na Msze $w. O Roku koscielnym nic, ale zato
o wotywnych Mszach i nabozenstwach duzo uwag i wskazowek.

Curiosum (na str. 56) podaje autor, ze ,szereg ksiezy, ze wzgledu
na kopanie ziemniakéw, odprawia nabozenstwo rézafncowe od 15. X. do
15. XL, albo nawet dopiero w listopadzie (sic).

Przez caly referat snuje rie gtdwny nacisk na modne ulubione
przez ludzi, ale drugorzedne S$wieta, nabozenstwa lub praktyki pobozne.
Gdy mowa o Eucharystji (np. str. 98) to sie ma na mysli adoracje, wy-
stawienia, komunje poza Mszg $w. (str. 10), i pierwsze pigtki, (str, 58),
a inne dni, a zwlaszcza sama Msza Sw. w cien usuniete, na co zwrocit
stuszng uwage X. Putz w swym referacie (str. 44). ,Messis quidem
multa, operarii autem pauci“. Kazdy kaptan powinien przeczyta¢ ,,Pa-
mietnik Kursu Duszpasterskiego*. X. M. Kordel.

Brinktrine, Johannes dr., Das ROomische Brevier. Pa-
derborn, Schéningh, 1932, (140 str. w 8-ce; cena egz. brosz.
Mk. 2,40).

Nie trzeba by¢ prorokiem, zeby przepowiedzie¢, ze gdyby sie roz-
pisato ankiete, ilu tez z posrod nas, ktérzy odmawiamy brewjarz, zdaje
sobie sprawe z przerdznych zagadnien dotyczacych brewjarza, to wynik
bytby nie bardzo pocieszajacy. Zeby przytoczy¢ przykiad: dzien w dzien
na Pryme powtarzamy owo stynne: V. Bénédicité. R. Deus”, a kto z nas
wie doktadnie, skad sie wziela ta badz co badZ, nieco dziwna formutka?
A dlaczego taz Pryma, cho¢ nalezy do hor matych, ma tak odmienng od
nich budowe, dlaczego Laudes i Nieszpory sg prawie jednako zbudo-
wane, a Kompleta znowu inaczej? Jaka wogble mysl przy$wieca Koscio-
fowi, gdy nam kaze odmawiaC to opus Dei wiasnie tak, a nie inaczej?
Jakie sg poczatki tej wspaniatej kompozycji, jakg jest brewjarz? Jakie
sg jego koleje? Te i inne pytania nasuwajg sie przeciez kazdemu z nas,
a rzecz ma sie po prawdzie tak, ze moznaby do nas odnies¢ stowa
Pisma $w.. ,Parvuli petierunt panem, et non erat, qui..“. Ale bo tez
faktycznie wypuszczono nas z tym Swietym brewjarzem ,pod pachg*
i powiedziano nam zaledwie tyle, ile bylo potrzeba dla technicznej spraw-
nosci odmawiania, reszte za$ zostawiono prywatnej pilnosci kazdego z nas..
Poniewaz za$ ta ,reszta“ wihasnie jest tak wielka i wazna, przeto i owoce
nie sg tak obfite, jakby sobie tego nalezato zyczyc.

To tez kazdy wysitek, zmierzajacy do wypetnienia przystowiowej juz
Hluki“, nalezy przyja¢ z wdziecznoscig. Takim za$ rzetelnym wysitkiem
jest wiasnie ksigzka Brinktrine'go, gtownie dlatego, poniewaz nie jest
obszerna, wiec jg moze wkrétce przeczyta¢ nawet taki konfrater, ktory
prae sollicitudinibus sam juz nie wie, na jaka najwcze$niejszag godzine
naznaczy¢ ,antycypowanie“ zeby tylko jak najpredzej odrobi¢ opus Dei,
bo juz styszy stowo: instantia quotidiana!l — Brinktrine nie omawia oczy-
wiscie wszystkich zagadnien, jakich tyle nastrecza brewjarz, wiec nie
zastgpi ani Batiffol'a, ani Bdumera, ani nawet Bacuez'a, czy CabroTa, ale
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to, co daje, wystarczy najzupetniej, zeby homo Dei mogt powiedzie¢ sobie:
Scio, cui credidi. Co do niejednej kwestji, poruszonej przez autora, mozna
oczywiscie by¢ innego zdania, ale to nie jest wadg ksigzki, lecz poniekad
nawet zaleta, bo to niejednego moze zacheci do zajecia innego stanowiska,
czyli do gtebszego studjum.

Faxit Deus! X. Jan Korzonkiewicz.

Chwalcie Pana! Ksigzka modlitewna i S$piewnik wydany
przez ,Dziedzictwo bt Jana Sarkandra" dla ludu polskiego na
Slasku. Wydanie VII. Str. 686. Cieszyn 1932. Cena opr. ptot.
ztotych 7.

Musi sie cieszy¢ wielkim pokupem ta ksigzka, skoro w tak krotkim
czasie doczekata sie az 7-go wydania. Jak podtytut Swiadczy, sktada sie
z dwoch czesci, z tych ostatnia, troche nawet wieksza od pierwszej, za-
wiera pokazng liczbe (230) piesni koscielnych na rézne okresy i Swieta
Roku koscielnego, i 12 piesni mszalnych, wzorowanych na formularzach
mszatu rzymskiego (na Boze Narodzenie 3; N. Rok, Objawienie, Wiel-
kanoc, Zestanie Ducha $w., Boze Ciato, $w. Jadwige i Rocznice poswie-
cenia kosciota, po jednej piesni i dwie zatobne. Cze$¢ pierwsza poza
zwyklemi modlitwami codziennemi, (str. 4—26) podaje ,,Modlitwy pod-
czas Mszy $w.”, ze wstepnem objasnieniem samej Ofiary $w.l (nacisk po-
fozono na uczestniczenie we Mszy $w., wspotmodlitwe i wspdtofiarowanie
z kaptanem).

Te modlitwy podczas Mszy $w, wydano takze osobno (zob. ponizej).
Litanij wszystkich jest 8 (3 do prywatnego uzytku). Najpierw litanja
loretanska, potem do Imienia Jezus, WW. Swietych, Sw. Jozefa na koncu
do Serca P. Jezusa. Powinna byé do WW. Swietych z tradycji i znacze-
nia na pierwszem miejscu. Bardzo liczne sg modlitwy przy Sakramencie
Pokuty i Sakramencie Otarza. Ta cze$¢ modlitewna, oparta przewaznie
na tekstach liturgicznych, albo wzieta ze zbioréw modlitw Swietych o0sdb,
przedstawia sie przejrzyscie. Duzo jest oryginalnych tlumaczen nieza-
leznych, wzglednie niepowtarzanych za innemi, kursujacemi po calej
Polsce. Przed kazda grupg modlitw, n. p. przed ,Modlitwg Rézanca $w.”
(str. 186) umieszczone jest, ze stow Pisma $w., pewnego rodzaju motto:
takich cytatdw jest bardzo duzo, przez co ksigzka jako modlitewnik na-
daje sie bardzo do rozmyslania: wywotuje bowiem przed rozpoczeciem
wiasciwej modlitwy odpowiedni nastrdj, wprowadza zaraz w istote prosh
czy rozwazan. Z liturgji wielkopigtkowej podane sg w polskiem tluma-
czeniu t. zw. ,,Blagania wielkopigtkowe Kosciota® — czyli oracje za rozne
stany i potrzeby Kosciota. Ksigzka godna polecenia. O piesniach tej
ksigzki bedzie osobna rozprawa.

Przystgpig do Oltarza Bozego. 3 nabozenstwa podczas Mszy
Sw. Str. 80. Cieszyn 1932. Nakiadem i drukiem ,Dziedzictwa
bt. Jana Sarkandra“, Cena 80 gr.

Jest to wycigg z ksigzki ,,Chwalcie Pana“. Na kartonowej oktadce
ma tytut: ,,Nabozenstwo mszalne”, coby byto najwiasciwsze od ,3 nabo-
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zenstwa podczas Mszy $w.“. Nabozenstwo podczas Mszy $w., to dzi$
moze znaczyC, ze kiedy sie odprawia Msza, to wszystko mozna odmawiaé
i rézne dewocje uprawia¢, co sie komu podoba, tylko nie modlitwy
mszalne.

To ,,Nabozenstwo Mszalne", sktada sie z trzech rodzajow modlitw:
1°. modlitwy state z Ordo Missae — tac. poi., tak jak je mszat podaje,
ale ztgczone sg ze zmiennemi wedtug formularza na uroczystos¢ $w. Trojcy.
Ale stowa antyfony z introitu sg tylko przerébkg z Tob. 12, 6, a niema
ich w oryginale. St. Testament nie miat przeciez takich objawien i poje¢
0 Trojcy $w. Gratias agimus tibi =hotd Ci skladamy, a przed Prefacja:
Gratias agamus Domino = skfadajmy hotd Panu; w Kanonie: tibi gratias
agens = hotd Ci skfadajac, to nowe tlumaczenie powszechnie znanego
zwrotu: gratias agere = dziekowac. Teraz autor, X. Tomanek, przetozyt
przez ,skfada¢ hotd“ wedle tego, co pisat raz w Mysterium Christi, Il
(1930/31) str. 38—41. Czy takie ttumaczenie odpowiada temu, co rozu-
mieli przez ten termin ,gratias agere“ sami pisarze N. Testamentu i wo-
gole patrystyka? Tak wywody jak i tlumaczenie, gratias agere = hotd
sktada¢, zaczerpniete sg z dzieta ks. St. Stefana, Der Priester am Altar,
Ubersetzung unk Erklarung des romisch. Messbuches, Marklissa 1923, str.
XXXIX i str. 6, 17—18, gdzie gratias agimus tibi =wir bringen dir un-
sere Huldigung; gratias agamus Domino Deo nostro — wir wollen Huldi-
gung leisten; a przed samg konsekracjg gratias agens = unter Huldigung).
Ale n. p. W. Bauer, Worterbuch zum Neuen Testament, Giessen 1928,
pod stowem ,eucharistein“, — ani jednego znaczenia o hotdzie nie po-
daje, a jego wywody opierajg sie na pracy Schermanna EO”aptatla
und eo”aptatelv w czasop. Philologus LXIX, 1910, 375 nn. Dwa
nastepne nabozenstwa sg juz modlitwami utozonemi.

X. M. Kordel.

Ks. dr. Jan Korzonkiewicz, Liturgja Mszy Swigtej.
(Muzyka koscielna 7 [1932], 30—34).

Chcac zrozumie¢ Msze S$w., nie mozna poprzesta¢ na wyrywkowem
i doraznem zaznajomieniu sie tylko z obrzedami i ceremonjami mszal-
nemi. Trzeba przedewszystkiem uprzytomni¢ sobie centralng prawde na-
szej wiary S$w., ze Chrystus nas odkupit przez swojg Meke i $mier¢
krzyzowa, i ze ta prawda jest szczytem wszystkich dziatan Bozych
i punktem zwrotnym w dziejach $wiata; i ze ten wielki nieskoriczenie
czyn, ta Ofiara na drzewie krzyza dokonana, moze sie teraz ustawicznie
powtarza¢ i ponawia¢, a to dzieki temu, ze Chrystus Pan ustanowit
Najsw, Sakrament. Ta Ofiara Pana Jezusa na krzyzu jak i dzi§ powta-
rzana na oharzach — tylko w odmienny sposob — zawierata i zawiera
w sobie réwniez najwyzszy akt czci i uwielbienia, naleznego Majestatowi
Bozemu. Ten hotd, te Ofiare, sktadamy takze my wszyscy, jezeli nale-
zycie uczestniczymy we Mszy $w.

Skfadanie tej Ofiary P. J. polecit Apostotom, aby to czynili na Jego
pamigtke; kazat im sprawowaé bezkrwawg coprawda, ale prawdziwg
Ofiare, tak, jak On sam najpierw jg ztozyt w sposob bezkrwawy we Wie-
czerniku, a w sposéb krwawy na ottarzu Krzyza,
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Rozkazu tego przestrzegali Apostotowie i ich nastepcy, o czem mamy
wzmianki w Pismie $w. i w najstarszych pomnikach literatury staro-
chrzescijanskiej. — Tu podaje sz. autor krotki szkic dziejow pierwotnej
Mszy $w., wspomina, jak dawniej Msze $w., nazywano ,tamaniem chleba®,
»Spozywaniem Wieczerzy Panskiej“, itd., zaznacza, ze roznice sg drugo-
rzedne miedzy pierwotng a dzisiejsza Mszg $w. ale w istocie to ta
sama ofiara.

Im glebiej wnikng organisci w znaczenie Mszy $w., jej obrzeddw
i tekstow, tem rozumniejszem i skuteczniejszem stanie sie ich szczytne po-
stugowanie. )

Ks. dr. Franciszek Grivec, S5 Cyryl i Metody,
apostotowie Stowian. Przet. ks. Jan Korzonkiewicz. Ksieg. Kra-

kowska, 1930. str. 242 z 45 ilustr. in 8°

Cho¢ polskie ttumaczenie wymienionego dzieta X. Griveca, nie jest
nowoscig dnia, jednak z powodu nieprzecietnego znaczenia tej ksigzki,
jakotez braku jej recenzji w ,Myst. Chr., nie od rzeczy bedzie przy-
najmniej teraz umieszczenie na tem miejscu wzmianki recenzyjnej o rzeczo-
nem dziele.

Oczywiscie nas intersuje ono przedewszystkiem o tyle, o ile w szcze-
golny sposob porusza kwestje liturgiczne, omawiajgc np. — jak w tymwy-
padku — poczatki liturgji stowianskiej. Sprawie tej poswiecony jest na-
wet caty, nader wartoSciowy, rozdziat: ,Liturgja stowianska“ (str. 106—
115). Czemu za$ poczatek liturgji stowianskiej taczy sie nierozerwalnie
z wielkimi apostotami Stowian, mamy wystarczajgcg odpowiedz w na-
stepujagcych stowach: ,W pierwszych wiekach chrzescijanstwa, liturgja,
zwhaszcza za$ liturgja mszalna, byta jednym z najwazniejszych $rodkow
i ognisk zycia i nauczania religijnego. To tez nasi Swieci (Cyryl i Me-
tody), przywiazywali wielkg wage do liturgji, widzac w niej walne na-
rzedzie zycia wiary i oSwiaty religijnej... Dlatego ttumaczyli ksiegi litur-
giczne na jezyk stowianski, zeby lud mogt z nich czerpa¢ pouczenie i za-
chete do dobrego®, (str. 72). Oto znaczenie gtosicieli Dobrej Nowiny
wséréd  Stowian, dla powstania tamtejszej liturgji. Przytoczony rozdziat,
jak niemniej szereg luznych uwag na temat liturgji stowianskiej, sta-
nowig znaczny przyczynek do jej poznania, a tem samem do pogtebie-
nia wiadomosci wogéle o liturgji.

Szata jezykowa przekfadu doskonata, — nic dziwnego, — wyszia
z pod iscie mistrzowskiego na tem polu pidra. J. p.

Inne wydawnictwa.

Nadestano z Casa Editrice Marietti — Via Legnano, 23,
Torino (118):

Bessodes (Abbé Maurice), La Sainte amante de Jésus:
Marie Madeleine. In-8, 1931, pag, VIII-136. Frs. 7.

Posta¢c Marji Magdaleny byta przedmiotem nietylko mistrzow
pedzla, ale i pisarzy. Dzieto powyzsze to owoc pracy zmudnej, to zbior
wszelkich mozliwych wiadomosci o Marji Magdalenie. Jezyk obrazowy,
zywy, nie bez pewnego polotu i entuzjazmu religijnego. M.
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Pistocchi, Can. Dott. Mario, De Bonis Ecclesiae tem-
poralibus. In-8, 1932, pag. VIII-490. L. 15.

Komentarz znanego dobrze autora-badacza Kodeksu prawa kan.,
przynosi wiele wyjasnien w tak waznej i zywotnej sprawie, jak bona
temporalia. Wykfad w prostych stowach, wyrazeniach jasnych i przej-
rzystych, ulatwi nauke prawa koscielnego.

Lacau, P. Jean, S. C. J., Docteur en Droit canonique,
Précieux trésor des Indulgences. Petit manuel a l'usage du
Clergé et des Fideles. Il-me édition revue et augmentée con-
formément aux derniéres décisions du Saint-Siége. In-16, 1932,
pag. XVI-482, Frs. 15.

Do uzytku duszpasterzy, spowiednikow i Kkierownikéw duchownych
ta ksigzeczka przeznaczona, ktéra w pierwszej czesci zawiera 0goling

nauke Kosciota o odpustach, w nastepnych podaje dekrety i r6zne do-
kumenty Stolicy Ap., tyczace odpustow.

Piszter, Dr. Emericus, S. O. Cist., Chrestomathia Ber-
nardino ex operibus S. Bernardi Abbatis Claravallensis, Docto-
ris Melliflui, collecta et ad systema quoddam theologiae redacta.
In-8 max., 1932, pag. VIII-392. Lire 18.

Jest to zbior wyjatkbw z réznych dziet Sw. Bernarda, prawdziwe
Florilegium Bemardinum. Kazda dziedzina teologji jest tu uwzgledniona,
i ascetyka, dogmatyka i t. d., i to w najcelniejszych i najcharakterystycz-
niejszych wyjatkach. Na rozmyslanie, czytanie duchowne, dla kaznodzie-
jow, dla historykéw i patrologdw ksigzka ta bardzo pomocna.

Cappello, M. Felix, S. J. prof. in. Univ. Gregoriana,
De Sacramentis, Tractatus canonico-moralis. vol. Il. pars Il —
De Extrema Unctione — et De iure Orientalium. 8°. 1932. pag.
XV-311. Lire 15.

Komentarze O. Cappello, prof, w uniw. gregorianskim w Rzymie, do
kodeksu prawa kan. naleza do najwiecej znanych zagranica. Tu nas ob-
chodzi tom o Ostatniem Namaszczeniu, chocby ze wzgledéw liturgiczno-

dogmatycznych i historycznych. Obszerna bibljografja tematu i krotkie
dzieje liturgji tego sakramentu zalecajg te ksigzke.

Za zezwoleniem Wiadzy duchownej.

Redaktor naczelny ks. Dr. Michat Kordel, Krakow, ul. $w. Marka 10. Tam
nalezy przesyta¢ rekopisy, czasopisma do wymiany i ksigzki do recenzji,
o ile wprost albo ubocznie poruszajg tematy Scisle liturgiczne.

Odbito w Drukarni Polskiej Fr. Zemanka w Krakowie, ul. T. Kosciuszki 3.



Ks. A. BessieresT. J.f Wiara. Z przedstowiem Jerzego
Goyau, cztonka Akademiji franc., ttum, z franc. 8°. str. 144. Kra-
koéw 1932. Wydawnictwo Ksiezy Jezuitow.

Jest to osobliwy rodzaj apologetyki, napisanej nie pod katem bu-
rzenia herezyj i zarzutdw, jak raczej utwierdzania tych, co mato maja
wiary. Samo zbijanie zarzutow jeszcze nie usuwa wszystkich trudnosci
wierzenia. Zarzut zawiera co$ prawdy, lecz nie jest prawda.

J 6zef Feldman, Bismarck wobec Kosciota katolickiego.
8°. str. 30. Krakow 1932. Wydawnictwo Ksiezy Jezuitow.

Powyzsza broszura, odbitka z ,Przeglagdu Powszechnego®, posSwie-
cona jest zcharakteryzowaniu Bismarcka, ktory wszedzie zwyciezat i wsze-
dzie swe zamysty przeprowadzit. Tylko w walce z Kosciotem, wogble
z sitami duchowemi, nie miat powodzenia. Rowniez posta¢ arbpa Ledo-
chowskiego przedstawiona jest na tle ,Kulturkampfu“ i przesSladowania
polskosci pod zaborem pruskim.

H. P. delaBoullaye T. J., Jezus Chrystus obiecanym
Mesjaszem. Konferencje wygtoszone w kosciele Notre Dame
w Paryzu w roku 1930. Ttum, z franc. 8° str. 224. Krakéw 1931.
Naktadem Wydawnictwa Ksiezy Jezuitow.

Konferencje apologetyczne (w liczbie 5) na temat chrystologiczny.
Tre$¢ naukowa, ubrana w piekng forme przemowien, uzupetniona licznymi
przypiskami bibliograficznymi, oraz wyjasnieniami rzeczowemi. Przez te
ostatnie dodatki, ksigzka powyzsza ma jeszcze wieksza wartos¢, bo wska-
zuje odnosng literature (przewaznie francuska), w ktorej glebiej i do-
ktadniej roztrzasnieta jest dana kwestja.

Ks. prof. B. Bartmann, Nasza wiara w Opatrznosc.
Z niemieckiego oryginatu przetozyt ks. P. Mankowski, arcy-
biskup enejski. 8°. str. 146. Krakéw 1932. Nakfadem Wydawnic-
twa Ksiezy Jezuitdw.

Z radoscig nalezy powita¢ przektad dzietka wielkiego i znanego
z licznych prac z zakresu dogmatyki, profesora przy Akademji Teologicz-
nej w Paderborn, ks. pratata B. Bartmann'a. Poruszany tu temat naj-
czedciej natrafia na szkoputy w duszy nowozytnego cztowieka. Dogmat
Opatrznosci Bozej coraz wiecej bywa podwazany w nowoczesnem zyciu
duchowem. Stad ten niepokoj, obawa, rzucanie sie w rdzne sprzeczne Kkie-
runki, brak réwnowagi wewnetrznej. Ksigzka w pieknem ttumaczeniu, duzo
Swiatla, a jeszcze wiecej spokoju sprowadzi do dusz tym, ktérzy ja
uwaznie przeczytaja. M. K.

0. J. Doring, S, J., Per aspera ad astra. Zywot bt. Jana
de Britto Tow. Jez. misjonarza i meczennika. 8°. st. 219. Kra-
kow 1932. Naktadem Wydawnictwa Ksiezy Jezuitow.

Dzieje misjonarza i meczennika, oraz kilka kart z historji misyj por-
tugalskich (z lat 1650—1700), w Indjach.
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